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Presidente: avv. Riccardo Rosa.
Vice Presidente; dott, Silvio Magnago

- Ore 9.50.
PRESIDENTE: Signori, la seduta & aperta. Appel-

lo nominale.
STOETTER: (fa P’appello nominale).

PRESIDENTE: Lettura del processo verbale della
seduta del 1.10-53.

PRUNER: (legge il processo verbale).
PRESIDENTE: Osservazioni al verhale?

DEFANT: Siccome & stato sollevato, sia in questa
gede sia per omissione del verbale — e approvo benis-
simo il pensiero del Presidente — che sono ‘stato im-
preciso nelle mie espressioni, dichiaro che ho sempre so-
stenuto qui che qualora la Regione si trovi di fronte ad
investimenti di questa mole, essa deve intervenire; quin-
di assoluta estensione del raggio di attivita pubblica. Se-
condo, non si deve in lali casi imporre delle impo-
ste, ma uma lassa. K’ stato detto in Consiglio e seritto
sui giornali che io avrei detto che si deve imporre una
imposta. E’ una tassa, perché questa & la terminologia
tecnica e fin 1a ci arrive anch’io!

CAMINITI: Vorrei fare una proposta. Visto che la
lettura del processo verhale & difficile da seguire per
molti motivi, sarebbe opportune che ogni mattina ve-
nisse distribuita una coepia del processo verbale ai con-
siglieri, in modo che — e ¢’ un motive in questa ri-
chicsta — si possa seguire e rilevare che cosa il I'Jroces-
so verbale dice. Perché il processo verbale di oggi di-
menlica che sono stati presentati due emendamenti —
dei quali uno approvato — che hanno dato all’art. 9 una
fisionomia molto diversa da quella che era stata espres-
sa dal progetto della Giunta. Questo andava messo a
verbale, perché secondo me & una cosa importante. Chie-
do percid che venga distribuita una copia del verbale,
e che esso non sia eccessivamente stringato, perché allo.
ra finisce per non servire.

PRESIDENTE: Stando al Regolamerto esso do-
vrebbe essere stringatissimo, esporre solo i fatti, fare i
nomi degli oratori e basta. Se perd non vi & cenno della
presentazione di due emendamenti, debbo ammettere sen-
z'altro che si tratta di una manchevolezza.

CAMINITI: E’ un emendamento sostanziale!

PRESIDENTE: D’accordo. Per quanto riguarda Ia
distribuzione di una copia del verbale, vuol dire che ci

proveremo. E’ questione di tempo. Non credo che il Re-
golamento vieti di fare la distribuzione.

E’ pervenula da parte dei Vigili del fuoco apparte-
nenti alI’85° Corpo una istanza del seguente tenore:

« Gli appartenenti 2lI’85° Corpo Vigili del Fuoco di
Trento, riunitisi in assemblea straordinaria per discu-
tere al riguardo del disegno di legge regionale sul ser-
vizio anmtincendi, che verra sottoposto ad esame ed ap-
provazione dei signori On. Consiglieri Regionali:

visto

le gravi conseguenze materiali e morali che tale disegno
di legge porterebbe in seno alla categoria del personale
sia permanente che in servizio continuativo:

chiedono:

1} di garantire il mantenimento in servizio di tutio
il personale attualmente in ferma, ivi compreso guello
assunto dopo il 1947, fino al raggiungimento dei limiti
di etda previsti dalle vigenti disposizioni ministeriali;

2) di provvedere a dare lo stato giuridico al perso-
nale subalterno come lo & per i signori Utfficiali del
Corpo Nazionale, qualora queslo sia riconosciuto da
parte del Ministero per tutti i propri dipendenti;

3) di provvedere a stabilive un orario di servizic;

4) chicdono infine che la legge regionale non mo-
difichi a loro svantaggio le disposizioni contenute -nella
legge in vigore per il Corpo Nazionale Vigili del Fuoco
d’Italia, riguardante il loro trattamento giuridico ed eco-
nomico.

Tenuto conto dello spirito di abnegazione che han-
no dimostrato in qualsiasi calamita i Vigili del Fuoco,
ci auguriamo di essere compresi ¢ trovare, anche alle di-
pendenze della Regione, quell’incitamento che ci animi
a compiere sempre pill il nostro dovere ».

L B

Nel corso della seduta di ieri sono state presentate
delle interrogazioni: una interrogazione a firma Vinante
per avere notizie sul consiglio di amministrazione del-
I'ente provinciale del turismo di Trento; una interroga-
zione urgente a firma Mantovani e Mitolo sulla ferro-
via Trento - Malé. Quest’ultima, anche se il Presidente
della Giunta fosse in grado di rispondere, non pud ee-
sere irattata ora data I'assenza degli interpellanti; quin-
di verra discussa in seguito.
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Punto 14 dell’Ordine del Giorno: Disegno di legge
n. 109: « Servizio Antincendi ». La parola all’Assessore
Benedikter per la lettura della relazione.

BENEDIKTER:
le modifiche suecessivamente apportate)

(legze la relazione della Giunta- e

PRESIDEVTE La paro]a al P1e51deute de]la Com-

missione Leglslatlva agli Affari Generali.

MAGNAGO:

Legislativa - la seconda relazione inerente alle modifiche

(legge Ia relazione della Commissione

- la terza relazione riguardante 'approvazione da parte
della Commissione Finanze e Patrimonio).

PRESIDENTE E’ dperta la discussione gérerale
sul progetto di legse « Servizic Antincendi». La parola
al doit. Seoloni.

SCOTONI: Pii che per una discussione per un chia-
rimento. In questa legge regionale viene previsto il pas-
saggio di persomale dello Stato alla Regione, nonché il
pdssiggio in proprietd regiohale di una certa attrezza-
tura: Ora, per il passaggio del personale dello Stato alla
Regione vi & la tunte volte ricordata norma transitoria
8¢ della Costituzione che prevede che cid avvenga con
legge della Repubblica; e, se ben ricordo, anche il pas-
gaggio. deeli uffici e del personale di altti settor, quali
4d esempio T'agricoltura, & stato régolato da noriie di
attiaziofie, chié non hdnno perd risolto il problema, ma
sethplicetiienté tinvidlé a quando entreranno im Vigore,
semmai saranno fatte, quelle leggi previste dall’ultimo
comia della 8* norma transiloria. Qui non si prévede so-
lo il comando, ma il passaggio, il trasferimento; e, a parte
il falto sé questo passaggic sia previsto in ihodo lale da
garantive i diritti acquisiti del personale, la guestione
poira essere piu utilmente rivista e viesaminala nell’e-
same dell’ait: 35 del iesto di legge. Resta tutiavia un
prestipposto, & cioé: siamo noi facoltizzati ad emandre
disposizioni in ura matetria clie la Coslituziore riserva
4 leggi della Repubblica, ciog del Parlamento?

Io non fui mai estremamenle entusiasta di troppi
contatti, che sovenle finiscorio col far perdere di visla
le nostre codipélenze fondamentali e portano la discus-
sione su un terreno pih di compromesso che di princi-
pio. Tultavia mi pare clié questo eira iino di quei casi,
in cui era necessaria nna intesa precisa, che consentisse
di sapere se gqueste o altre disposizioni, che forse piu
opportunamente potevano éssére predisposte, avrebbero
trovato lassenso di quegli organi che devono vigilare
sulla lemttlmtta delle nostre deliberazioni.

VINANTE : Finalmente, dopo liinghi anni di sohrii
trangiiilli, giiests progetto lia lrbvate 14 sirada per diri-
vare al Consiglio. L’ordiniamento del Servizio antincendi
hi un’ithportarnza maggioré di qudnlo hon gli sia stata
attribuita. Lo dimGstraiio chiavdmente i dolorosi fatti di
Albiano e di Meano. Comungiie il proverbio dice: « Me-

glio lardi che mai! ». Nol oggi dobbiamo compiacerci
se si sono trovale le soluzioni alle divergenze che osta-
colarono la presentazione del progetlo di legge al Con-

-siglio. Infalli, olire alla neceszsitd di ridare ai comuni

della Regione il corpo volontario dei vigili del fuoco,
noi vediamo 'assoluta necessitd ed esigenza di togliere
da .quello stato d1 completo abbandono in cui sono la-
sciati da diversi anmi i comardi dei vigili, i distacca-
menti, le squadre e i nuclei. Noi ci troviaine in questo
stato di completo abbandono per il fatto che da diversi
anni abbiamo una grande incertezza su quelle che sa-
raono le sorti di guesta istituzione; ed infatti il proget-
to preparalo 4 o 5 anni fa non & stato mai presenlato
al Consiglio, e fion si conosceva se questa istituzione sa-
rebbe stata riconosciuta di competenza regionale o se
rimaneva allo Stato. Questa incertezza ha ereato un
disorientamento, ha creato uno smarrimento grave, le
cui ripercussioni noi troviinio nei fatti eni ho dianzi
aceennato ed in altri che non cdnoseo e chie forse po-
tranno essere accaduti, Da diversi anni non veniva piu
disiribuito del materiale, non si davano. pit dlrettlve,
non si coordinavano aitivild; vi era una completa disin-
legranone del servizio. Se noi esaminiamo i dati enun-
ciati dalla stampa suo'h incidenti successi, riscontriamo
danm di un'entita tale che dovrebhero realmente preoe-

'cupar(‘l Con quesia legge si plovvede a riordinare il

servizio antincendi quale esisteva prima della rifor-
ma del 1935, e si cerca di dare ai comandi dei vigili
del fuoco quel prezioso e lodevole orientamento volon-
taristico, gloria ed onore di questa islituzione, che a
siia volta vanta profonde e saldissime (radizioni.

Per ridare le antiche forze e la potenziaiitil'a que-
bta istituzidne, & necessario anzitiitto poterziarne e va-
lorizzaine 'iiore € il prestigio; & necessario potenziaie
Iintéresse getierale del servizio, & necessario sviluppare
guel senso di solidariétd fra i corpi, di generosita fra
¢li appaitenenti a quéesta gloriosa istituzione, & neces:
pario affidare ai comandi dei corpi volontari dei compiti
di fiducia che oggi soiio accentrali nei corpi permaiienti;
& necéssario infine investire 1 comandaiiti dei corpi vo.
lontari di giellé résponsabilitad che deérivano dai delicati
contpiti ad essi affiddati. Per alluabé degnatiiente tuiti i
coripiti che sono affidati, particolarménte dall’ari. 3,
di comandi déi Vigili del Fioco, & riecessirio dotareé
questi coiandi di mezzi hecessari, dotatli sopratiutto
di mdteriale. Bisogra che abbiatio una disponibilita ade-
guata di uominj e una sufficieinte dispotiibilita di dequa,
perché purtroppo abbiamo risedntrato, quasi sempre,
una dolordsa scarsezza di questa maleria indispensabile
a soffocare c¢odesto grave nialanno dell’'umanita. E° lo-
gico che per affrontaré wilti questi compili occorre una
disponibilita di mezzi, che, purtroppo, molti cotiiuni noi
sono nella possibilita di avere; e dico subito a queslo
riguardo che la legge presenta una grave lacuna, una
Wrave ingiustizia, clié il Coiisiglio vorra senz’altro cer-
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care di eliminare. Infatti coll’art. 4 si provvede al finan-
ziamento dei Corpi permanenti mediante il contributo
dei comuni, del capoluogo, e con Pintegrazione da parte
della Regione, mentre i finanziamenti dei Corpi volon-
tari sono esclusivamente a carico dei comuni, e, se ve-
nisse accettato 'emendamento della Commissione, « ec-
cezionalmente » con il contributo della Regione. Non
credo che il Consiglio approvera questa grave ingiusti-
zia, che non trova giustificazioni, signori Consiglieri,
non trova giustificazioni perché i compiti, le respon-
sabilitd dei Corpi volontari, limitatamente al proprio
territorio, sono ugnali e identiche a quelle dei Corpi
permanenti, anzi, vorrei dire, molto pilt gravi, in quan-
lo, se noi esaminiamo i singoli casi, i pericoli di incen-
dio si manifestano molto pit frequentemente nei paesi,
_dove non esiste una costruzione edilizia fatta con sistemi
moderni e tranquillanti per il pericolo di incendio, e
dove abbiamo invece della costruzioni che sono facile
preda di questa grave calamita. Noi dobbiamo, a mio
modo di vedere, potenziare i corpi volontari se voglia-
mo avere quella garanzia di sicurezza che si richiede
per la salvaguardia dei heni e delle persone. Se esa-
miniamo obiettivamente la situazione, — anche da un
punito di vista tecnico — il piii prezioso, il pin efficace
intervento & guello faito con la massima tempestivita.
Ora io posso sentirmi obiettare che il finanziamento dei
Corpi permanenti avviene affinché questi effettuino de-
gli interventi a favore della provincia. Consentitemi di
essere di parere nettamente opposto, non dovuto alla
mancanza di considerazione per Pentusiasmo e la huona
volontd da parte dei Corpi permanenti — anzi voglio
rendere atio che effettivamente essi si sono resi meri-
tevoli di fronte alla societa — ma alla assoluta impos-
sibilita di intervento, specialmente se, come accade, gli
incendi avvengono durante la notte. Noi — scusate se
mi riferisco a casi recenti, ma sono questi i document;
piit vicini — abbiamo visto che I'intervento & avvenuto
purtroppo in ritardo, non per colpa o responsabilita del
comando, ma perché, malgrado i centri colpiti dalle
disgrazie fossero vicini, era impossibile chiamarli in soc-
corso. Noi quindi dobbiamo considerare Pargomento da
un punto di vista obiettivo, cioé mettere i centri abi-
tati mella possibilita di avere dei Comandi dei vigili del
fuoco attrezzati di materiale e con la disponibilitd im-
mediata di uomini per intervenire tempestivamente a
cireoscrivere ¢ soffocare eventuali inizi d’incendi. Guar-

date che la distanza anche di solo poche ore pud por-

lare gravi e tremende conseguenze, a cui poi dovra esse-.

re posto rimedio con I'intervento dell’ente pubblico, per-
ché diversamente noi si vedrebbe questa povera gente
rimanere sul lastrico. Ritengo pertanto che le due or-
ganizzazioni, sia la permanente che la volontaria, de-
vono essere trattate alla stessa stregua, con lo stesso in-
dirizzo; e quindi se si finanzia il corpo permanente si
finanzi con la stessa misura anche il corpo volontario.

Il progetio inoltre non difende sufficientemente il
prestigio dei comandanti dei corpi volontari, perché no-
nosiante tutte le attivita e tutte le mansioni che vengono
loro attribuite dall’axt. 3, questi possono venire ignorati
dallispettore provinciale, possono venire ignorati dallo
ispettore regionale. Bisogna inoltre potenziare e valo-
rizzare 'unione di zone e provincie,. attraverso le quali
noi possiamo creare saldi. legami di solidarietd fra i
corpi e sviluppare il senso generoso di altruisimo fra
gli appartenenti a questa gloriosa istituzione. Bisogna
quindi dare a questa organizzazionme dei compiti spe-
cifici di collaborazione con gli ispettori provinciali e
regionali, i quali erano previsti nel vecchio e non trovo
piu riaffermati nel nuovo progetto.

L’argomento del personale & stato sollevato anche
recentemente da Scotoni. Questa legge non garantisce
la posizione degli appartenenti ai corpi permanenti, e
percid si & creato un senso di grave preoccupazione;
credo che il Consiglio debba preoccuparsi della vita di
questi benemeriti, che durante il periodo della guerra
5i sono mantenuti fedelmente attaccati allistituzione; e
non sarebbe giusto che oggi, a distanza di pochi anni,
venissero posti nel pericolo di essere messi sulla strada.
Quindi penso che il Consiglio esaminera anche questo

'lato con senso di giustizia ed umanita,

Ho finito, signori Consiglieri, e mi auguro e spero
che i1 Consiglio, durante 1a discussione articolata, vorra
lenere conto degli emendamenti che verranno presen-
tati, e che vorra creare una legge che possa avere le
basi per fornire alle nostre popolazioni uno strumento
funzionante e veramente efficiente. Mi riservo di pre-
sentare diversi emendamenti limitatamente allo stretto
necessario, e spero che il Consiglio sara comprensivo e
vorra accettarli.

PARIS: In sede di Commissione alle Finanze, ben-
ché essa non potesse entrare nel merito — rigunardava
soltanto la questione finanziaria ~— espressi lo stesso
pensiero del cons. Vinante. Come ha rilevato il cons.
Vinante, l'art. 4 stabilisce l'intervento finanziario per il
mantenimento dei Corpi permanenti, mentre non parla
affatto di eventuale contributo della Regione ai Corpi
volontari. Noi abbiamo chiesto la ragione di questa di-
sparitd di trattamento. Ora 1'Assessore avra facile gioco
nel rispondere che la legge generale dello Stato prevede
i Corpi permanenti necessari alla difesa dei centri ur-
bani, e siccome i due capoluoghi della Provineia sono i
maggiori, per gli altri nulla & previsto dalla legge na-
zionale, ¢ che pertanio ha seguito le direttive date dalla
legge nazionale in merito alla difesa e prevenziome di
incendi. Ma mi pare che la Regione possa avvalersi dei
suoi poteri per portare qualche innovazione, specie se
questa innovazione & fondata su giusti criteri. Ora, se
noi prendiamo la statistica dei casi d’incendio, vedremo
che purlroppo questi in una percentuale altissima in-
teressano gli abitati rurali ¢ in minima parte i con-
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glomerati cittadini. Percheé? Perché nelle citta non ci
sono pin le case' con i fienili, come nei paesi, perché
in éit_té_l -ormai si sono introdotti i sistemi pitt moderni.
Oré, cbme ha fatto rilevare i-l cons. Vinante, & ben dif-
ficile che i Corpl pe1manent1 possano arrivare nei centri
rurali in tempo utile per impedire.la distruzione totale
dei caseggiati,

mh sono o nelle stesse case. dl abltamone o molto vicini

aﬂe ab]tdzmnl, ed & materiale molto infiammabile. Mi -
pare qumdl che sarebbe giusto trattare alla stessa stre-

gua i Ccupl volontari e i Corpi permanenti. Capisco
che i Corpi permanenti devono sopportare una mag-
giore spesa, perché questi Vigili del Fuoco sono li gior-
no. € notte e hanno diritto ad avere una paga, ma pos-
rono venir, alutah i Comuni nelle forniture di materlale,
nei corsi dl istruzione, nella riparazione del materiale,
plevlsto dall’ar‘.. . che pud essere effettuato dai Corpi
permanenti dietro rimhorso delle spese di materiale e
del pezzi di ueam]no. Sentird_dalla risposta dell’Asses-
sore quale sia stato il suo intento, che cosa voleva rag-
giungere; certo, che vedo in questo una disparita di trat-
tamento, ed io sarei per una rigida proporzionalita del-
I'intervento della Regione, anche perché sostengo, e le
statistiche lo stanno a dimostrare, che purtroppo se ¢'&
hisogno di corpi addestrali ed efficienti e dotati di mez-
zi veloci, la necessith & pilt senlita nei paesi che non
nellﬂ citia. ]
Un altro concetio che non riesco a comprendere
& quello del comma a) dellart. 4: « Con i contributi dei
Comuni di Trento e Bolzano, ciascuno per il rispetti-
vo Corpo permanente » si provvede alla gestione. E poi
agg.ilinge: «,Questi contributi sono fissati annualmente
dalla Giunla Regionale su proposta del Consiglio co-
munale nella misura minima della meta e massima di
2/3 della spesa complessiva sostenuta Panno ‘preceden-
te », Ora mi pare che questo significhi in un certo senso
Iedere "autonomia dei comuni. E se un consiglio comu-
nale sostiene di non poter arrivare alla spesa dei 2/3
e dice: « posso arrivare solo a meti », che cosa succede?
Un conflitto fra comune e Regione? Questa & una cosa
che vedrei con molto piacere chiarita. .
Altra questione: quella della bilinguita. Se si parla
~degli ufficiali, dei sottufficiali che verranno assunti d’o-
ra in- poi, vada. Ma non ditemi che un vigile del fuoco
ha bisogno di conoscere il tedesco scritto, perché ha.
sia 'esame orale per fare- il vigile del fuoco!

MAG\TAGO No.
PARIS

ufﬁmah e sottufficiali del Corpo permanente di Bolzano
dcvonp dllmo,strare; di avere la conoscenza orale e scritta
delle lingue. italiana e tedesca; Il personale vigile deve

« L'ispettore provinciale di Bolzano, gli

avere conoscenza di entrambe le lingue adeguata alle
esigenze di servizio ». I1 sottufficiale deve proprio cono-
scere. il tedesco .scritto in un momento del gemere? .

data la natura delle costruzioni rurali.
dove prevale il legno. E’ un fatto che purtroppo i fie-

In Commissione mi & stalo delto: se una donna ha
un bambine in una casa che brucia e lo dice in tedesco,
come fa ad esser compresa? Cari .miei, ¢l sono dei segni
che, per fortuna, sono comprensibili a tutta Pumanita,
specie nei momenti di disperazione; perché se una don-
na fa un gesto gualsiasi, per indicare un suo bimbo in-
pericelo, sard certo compresa, senza hisogno . di tedesco
seritto! Ora questo ka destato un -cerio conlrasto, e da
quel sincero democratico che &, il Presidente della Com-.
missione delle Finanze lo ammette obiettivamente nella’
relazione della Commissione; puriroppo ¢ fissato che’
nelle conmissioni legislative, in caso di paritd di voti
& il voto del Presidente quello che decide. Mai visto in
Commissione questo, ma qui si & inserito; comunque
rendo atto al cons. Amonn che ha rilevato questo con-
trasto con molta chiarezza nella relazione della Com-
missione. . .

Vi & poi-la questione degli organici. Mi pave che
si vengano a ledere dei diritti acquisiti quando si dice
che i sottufficiali o i vigili attualmente in servizio a
Bolzane, anche se non di ruolo, verrebhero licenziati in
easo di mancata conoscenza della lingua tedesca orale
2 scritta. Mi pare che abbiano acquisito un certo di-
ritto!

CONSIGLIERE: Ma dove hai appreso questo?
PARIS:

ter in Commissione, dove l'abhiamo chiamato apposi-

Ci & stalo spiegato dall’Assessore Benedik-

tamente; sarei ben lieto di aver compreso male, ma
ntl pare che Vinante ha sentito come me. Verrebbero
ciné Heenziati quei sottufficiali e ufficiali non di ruolo,
provvisori, che non superassero la prova scritta ed orale
della conoscenza della lingua tedesca, ¢ cosi questa leg-
ae verrebbe in un certo senso ad avere un valore retro-
atiivo, Anche qui vedrei-un’ingiustizia, perché le leggi
dello Stato in questi casi rispettano i diritti acquisiti, e
la stessa Costituzione 1i rispetta; chiedo quindi che la
Giunta prenda atto di quella che & ormai una norma

legiclativa del nosiro Paese.

GRABER Wir haben heute die Freude uns iiber ein
Geselz zu unterhalten, welches die Feuerwehr hetrifft
und dieses Gesetz wurde wahrhaftig schon seil langer
Zeit von der Bevilkerung dringend erwartet und deswe-
dass es heute an der Tagesordnung
steht und ich zweifle nicht daran, dass es auch in giins-

gen freue ich mich,

tiger Fassung durchgehen wird. Ja, die Bevélkerung hat
schon seil Langem, ich méchte fast sagen seit dem er-
endlich wird es auch
mbglich sein, eine Regelung fiir unsere Feuerwehren zu

sten Tag der Aulonomie, gesagl:

finden, eine Regelung, durch die sie endli¢ch die geselz-
liche Grundlage erhilt, die ihr als so niitzlichem Vercin
ganz sicherlich gebiihrt, eine Regelung inshesonders
auch fiir die Gemeinden insofern, dass diese sich sagen
kénnen, dass das Geld, das viele Geld, das einst hezahlt

werden musste und nur zom kleinen Teil wiederkam,




nun in der Gemeinde niitzlich verwendet werden kann.
la, dieses Gesctz wurde wirklich dringend erwartet, auch
wegen der Niitzlichkeit dieser Organisation.

Es ist beileibe nicht meine Absicht die Verdienste
der Berufsfeuerwehr um etwas zu schmilern. Ich danke
jedoch dem ehrenwerten Cons. Vinante sehr fiir das
Lob, das er der freiwilligen Feuerwehr gespendet hat,
denn die Berufsfeuerwehr, meine Herren, die kommt
wohl in die kleinsten Orte micht hin, besonders bei uns

in Siidtirol. Ich™ zweifle nicht im Geringsten an deren
' Einsatziihigkeit und Tapferkeit. Aber was hilft es denn
schon, wenn es im hintersten Tale brennt; his die Feuer-
wehr von Bozen kommt ist alles schon vorhei, Es niitzt
auch nich!s wenn es in der Nihe ist, wenn keine Stras-
t¢ hin fithrt, Ich hatte schon in der vorigen Session Ge-
legenheit auf unsere Strassen aufmerksam zu machen.
Sie sind wirklich nicht im guten Zustande, manchesmal
itherbaupt nicht vorhanden: Was hilft da die Berufs-
feuerwehr! Aber wenn eine Ortsfeuerwehr ist, ja dann
lisst sich was machen. Die ersten 5 Minuten sind ja
hekanntlich die kostharsten, viel werivoller als die wei-
teren 50 Mlnuten. Selbstverstindlich, wenn in siner Ge-
meinde so was los ist, dann lauft ja jeder: jeder will
das Beste tun, jeder will retten und helfen so viel er
kann, aber wenn kein System darin ist, wenn keine Or-
ganisation da ist, dann reisst einfach jeder irgend etwas
vielleicht Belancrloses weg und ldsst das Wertvolle hin-
ien. Es muss deswegen irgend eine Organisation da sein
und ich weiss, die Bevélkerung freut sich, wenn es uns
gelingt dieses Gesetz durchzubringen.

Das Gesetz ist gut. Es hat natiirlich einige Fehler,
aber das ldsst sich nicht verhindern., Jedenfalls wenn es
so belassen wird, dann wird es seiner Anforderung ge-
niigen konnen und ich méchte die Herren Kollegen bit-
len, nicht zu viel an dicsem Gesetz herumzufeilen, bit-
ten mdchte ich sie aus Angst, dass sie es nicht schlech.
ter machen mégen.

CAMINITE: I1 cons. Graber ha salutato I'appari-
“zione sui banchi del Consiglio di questo disegno di leg-
ge, ¢ ha veramente ragione, non solo perché era aspet-
lato, ma perché possiamo dire che & stato uno dei di-
segni di legge pin difficili, di maggiore e piu complessa
elaborazione. Iniziato difatti duranté la scorsa legisla-
tura, soltanto adesso — e credo che in questo abbia
senz’altro influito la solerzia dell’attuale Assessore agli
Affari Generali — & stato portato all’esame del Consi-
glio. Ha quindi ragione Graber, come hanno perfelia-
menic ragione tuiti quanti oggi sono lletl di poterlo
esaminare.

E’ stato rilevato il problema della disparita di trat-
tamento per quello che comcerne i Corpi volontari nei
confronti dei Corpi effettivi. Non eredo che questa di-
sparitd di trattamento sia dovuta soltanto a un riferi-
mento della legge dello Stato, ma credo che si debba
considerare soprattutto la disparitd che esiste nelle con-

dizioni delle amministrazioni comunali delle due Pro-
vincie che compongono la Regiome. Abbiamo rilevato
proprio in sede di applicazione di supercontribuzioni

che, mentre nel Trentino esiste un numero veramente

impongnte e preoccupante di ammihis'tirazioni comu-
nali che non si reggono e che hanno bisogno non solo
di applicare ad alta aliquota le supercontribuzioni ma
di ricorrere anche ad economie drastiche e ancora al
contributo della Regione per poter frontegglare le pitt
clementari esigenze di vita e di rispondenza agli obbli-
ghi istituzionali dei comuni stessi, la situazione dei co-
muni dell’Alto Adige invece & diversa.

Quindi, pur riconoscendo che questa disparita di
trattamento induce alle preoccupazioni- espresse da Vi-
nante, Paris e Graber, devo ritenere che essa sia giu-
stificata da questo fatto, ¢ ciod che non essendo simili
ed uguali le condizioni delle amministrazioni comunali
delle due Provincie della Regione, difficile sarebbe fare
un trattamento diverso fra quelli che chiameremo i co-
muni benestanti ed i comunt poveri. Non solo, ma vorrei
anche dire un’altra cosa: badate che la costituzione dei

“Corpi volontari & si un’esigenza regionale, ma anche una

csigenza comunale. Gli agricoltori, gli industriali, i cit-
tadiai che difendono nell’ambito del comune il loro pa-
trimonio e la propria vita, devono essere i primi inte-
ressati a provvedere al mantenimento in piedi dell'srga-
no. N-alurélmente la Regione interviene, cosi come lo
Stato interviene, con gli strumenti e soprattutto con i
mezzi finanziari di cui dispone, ma non dimentichiamo
— ¢ voi sapete che sono abituato a parlare con molta
franchezza - non dimentichiamo poi che alla base, se
Don sempre quasi sempre, di tutti i provvedimenti legi-
slativi che csaminiamo, ¢i sono queslioni non solo di
natura economico - amministrativa, ma di diversa na-
tura, che & inutile denunciare, perché 'avete gia capite,
le quali non consentono soluziomi diverse. Penso che
questa disparita di trattamento, prospettata dai colleghi
che hanno parlato precedentemente, sia dovuta al ricor-
rere congiuntamente di varie ragioni, ad alcune delle
quali ho accennato, altre prospettato, ed altre certamen- '
te dimenticato. Comunque, in sostanza la legge va cosi,
ha detto concludendo Graber, se non erro, e io potrei
dire che una volta tanto somo d’acecordo con i colleghi
della 8.V.P.. Di alecune riserve che esporrd, che non sono
di lieve entitd, rimane soprattutto, ed anzi vorrei dire
esclusivamente, la questione del personale, sia per quan-
to concerne Iinquadramento dello stesso, sia per quanto
riguarda le richieste troppo impegnative a proposito del-
la bilinguita,

E preciso. 11 disegno di legge che stiamo esaminan-
do non poteva non preoccuparci per la sorte di quel per-
sonale che sino ad oggi ha prestato servizio nei due
Corpi effettlw di Trento e Bolzano, e avrebbe potuto,
a mio modestissimo. avviso, risolvere il prohlema con
una semplice norma tramsitoria, la guale dicesse che il
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personale, il quale resta attualmente a servizio nei Corpi
di Trento e di Bolzano, viene inquadrate a seconda del-
le mansioni e deil gradi fra i ruoli istituiti in questa leg-
ge. E' il procedimento segnito di regola da tutte le

amministrazioni dello Stato e parastatali e dagli enti

locali o di diritto pubblico, le quali ad un dato mo-
ménto provvedono ad una certa regolamentazione dei
propri servizi e quindi ad una disciplina nuova dell’or-
ganico del personale e al rispettive inquadramento. In-
vece il disegno di legge in esame prevede tre articoli
che a spizzico trattano della materia, eciascuno wn po’,
e vi confesso che il solo fatto che siano tre mi ha gia
preoccupato... Ho detto: sono troppi, si vogliono fare
troppe differenze, si pongono troppi interrogativi e una
visione estremamente chiara non la si pud avere, Io mi
domando: costoro, che han prestato servizio fino adesso
il vigile del fuoco I’hanno saputo fare o no? Per fare
il vigile del fuoco, a mio avviso, hisogna averc soprat-
tutto i nervi a posto, i muscoli saldi, saper saltare, pos-
sedere il coraggio di aflrontare il fuoco, anche senza sa-
per parlare due lingue, perché ad un certo momento si
tratta di arrischiare la pelle e non di essere poliglotri!
Perché, ad uno che conosca la lingua e possegga una
vasta cultura e preparazione, ma che non ha la forza
e il coraggio di mettere il dito su di una candela, a
quello i1 vigile del fuoco non glielo farete fare! Ora,
perdonate la parentesi, questi vigili del fuoce il loro
dovere I'hanno saputo fare fino adesso? I loro ufficiali,
¢ sottufficiali si sono dimostrati capaci, o no? Se non
si sono dimostrati capaci devo ritenere che c¢i troviamo
di fronte ad un caso preoccupante, ed allora si apra una
indagine e si promuova un’inchiesta, si veda che cosa
di male & stato fatto, chi sono quelli che funzionano e
quelli che non funzionano, e si tirino le somme. Ma
una volta tirate le somme ed una volta accertato che
- la sitnazione & normale, questo personale va messo a
poslo, tutto quello in servizio adesso; stabiliamo una

norma, ¢, su questo sono d’accordo, vediamo quale per-

sonale dovra essere assunto; ma cid solo per il perso-
nale che non ha ancora prestato servizio. Perché, che
casa vuol dire, all'art. 35, questa formulazione: « Alla
prima attuazione dei ruoli del personale permanente si
provvede: a) mediante trasferimento a domanda, con la
conservazione del grado e dell’anzianitd, del personale
permanente dei Corpi di Trento e Bolzano »? Perché
ecominciare a parlare di trasferimento? )

BANAL: Su domanda!

CAMINITI: 33, ma non ¢ il modo con cui si prov-
vede alla loro sistemazione nei ruoli, caro Assessore Ba-
nal, e non & il modo migliore per cominciare un arti-
colo! Vediamo poi il secondo punto: « b) mediante in-
qﬁadrameuto, su domanda, del personale volontario che
risulti continuative presso i Corpi di Trento e Bolzano

anteriormente al 1° maggio 1947. - Il personale attual-

mente in servizio presso i Corpi dei vigili del fuoeo di
Trento e di Bolzano che non potesse venire sistemato
nei nuovi rueli, potrd chiedere il trasferimento presso
altre Corpo dei Vigili del fuoco o Iinquadramento tra
il personale di riolo dei comuni che abbiano Corpi
dotati :

volontari di automezzi per il servizio antin-

cendi ».

Che bella facolta diamo a questa gente! E’ come
dire che se non mangia potra anche fare a meno di
mangiare, che chi non viene messo a posto potrd chie-
dere di andare in un aliro posto. Se poi non li prendo-
no? Se nessuno li assume? E se i consigli comunali non
hanno i mezzi per istituire dei posti di ruolo in.orga-
nico, che cosa facciamo di questo personale che ha pre-
s'ato servizio fino adesso? Mi pare che im fondo si stia--
no facendo delle cose che il malauguratissimo Stato e
le amministrazioni centrali non hanno mai fatto. Citate
un esempio in cui le amministrazioni centrali dello Stato,
nel caso di formazione di nuovi organici, non abhiano
messo a posto il personale idoneo che avevano! A meno
che non si voglia in gquesta occasione stabilire nuovi
criteri di idoneitad, ed allora vengono naturalmente in
esame gli articoli 7 e 9. '

Al secondo comma dell’art. 7 si dice: « L'Espettore
provinciale di Bolzano, gli ufficiali e sottuffieiali del
Corpo permanenle di Bolzano devono dimostrare di ave-
re la conoscenza orale e scritta delle lingue italiana e
tedesea. Il personale vigile deve avere conoscenza di en-
trambe le lingue, adeguata alla esigenza di servizio.
Con le nuove assunzioni di personale nel Corpo perma-
nente di Bolzano dovra essere assicurata gradualmente
una composiziope adeguata alla consistenza dei gruppi
linguistici nella provincia' di Bolzano ». L’art. 7 quindi
& un complesso di disposizioni, che, partendo dalla pre-
messa della hilinguila, arriva invece a una conclusione .
di ordine etnico, il che & diverso. Convengo che Pispet-
tore provinciale e gli ufficiali di Bolzano devono sen-
z’al ro essere hilingui; so che l'attunale comandanie &
un perfetto bilingue, e quindi ritengo che non ci deb-
hano essere preoccupazioni; ma vorrei fare una dichia-
razione di ordine pregiudiziale: tutte queste disposi-
zioni dovrebbero riguardare il personale da assumere,
e non possiamo porre adesso 'interrogativo per il per-
sonale gia assunto, qualunque sia il grado che esso oc-
cupa, perché allora faremmo una violazione di diritto
aequisito, perché tradiremmeo la norma statutaria, se-
condo la quale gii uffici devono essere attrezzati in mo-
do da corrispondere alle giuste esigenzé della hilinguita
della provincia di Bolzano. Trasformeremmo questa nor-
ma in uno strumento inteso a rendere impossibile 1'ul-
teriore proseguimenio nel lavoro a gente che si tro-
vasse per disgrazia o per disavventura in questa situa-
zione. Ora, ripeto, per quanto eoncerne I'Ispettore pro-
vinciale e gli ufficiali sono d’accorde, sempre che la
norma si riferisca alle nuove assunzioni, ma esigere per i
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sottufficiali la conoscenza orale e scritta delle due lingue
mi sembra eccessivo. Potrei capire la conoscenza orale,
ma la conoscenza scritta comincia a diventare troppo
impegnativa. E poi: « Il personale vigile deve avere co-
noscenza di entrambe le lingue, adeguata alle esigenze
di servizio »; badate che le esigenze di servizio in un
Corpo dei Vigili del Fuoco sono varie, di complessa na-
tura. Domani Ia Commissione che deve accertare la-co-
noscenza orale e scritta ha campo vastissimo per allar-
gare o restringere questa cognizione. E quindi questo
primo capoverso dell’art. 7 non lo posso condividere.
Ancora pilt perplesso mi lascia il secondo capoverso,
dove si dice: « Con-le nuove assunzioni di personale nel
€orpe permanente di Bolzano dovra essere assicurata
gradualmente una composizione adeguata alla consisten-
za dei gruppi linguistici della Provincia di Bolzano ».
E qui siamo veramente fuori strada, non perché ci pos-
sa esse€re umna preoccupazione — ’Assessore Benedikier
mi diceva, ¢ io stesso posso essere d’accordo con lui,
quande si discuteva questa questione nella Commissione
legisiativa agli Affari generali: badi bene che in so-
stanza non ¢i sara nessuna preoccupazione, perché nel
gruppo linguistico tedesco ormai & invalsa la tenden-
za di voler far parte di questi corsi e guindi ne avre-
mo a sufficienza, altrettanto avviene per il gruppo lin-
guistico italiano, ¢ quindi le domande degli aspiranti
dell’'uno ¢ dell’altro gruppo etnico sono talmente mume-
rose che si arriva a coprire la percentuale di entvambi
i gruppi — ma perché & una questione di diritto che
non posse acceitare. Vede, Assessore Benedikter, se noi
affermiamo attraverso questa norma che con le assun-
zioni del persomale del Corpo permanente di Bolzano
dovrd essere assicurata la composizione adeguata alla
consistenza dei gruppi linguistici, vuol dire che ponendo
il rapporto fra 30 e 20, per esempio, su di un corpo di
50, il giorno in cui non avessimo 30 elementi di lingua
tedesca ¢ 20 di lingua italiana, o viceversa, il giormo
in cui per easo il rapporto variasse, non potremmo fare
un’assunzione! E’ evidente! Il giorno in cui avessimo
40 elementi di lingua tedesca e 10 di lingua italiana,
perché gli italiani per caso non vogliono fare i vigili
del fuoce, non potremmo assumerne 40 ma solo 30 per
la copertura del rapporto, e poi avremmo dei posti va-
canti, perché per raggiungere la proporzione dovrem-
mo avere solo uomini appartenenti all’altro gruppo etni-
o. Non & solo la questione del rapporto che non aecet-
lo, ma soprallutto non accetto il principio legislativo
che viene ad essere sanzionato in questa legge, il quale
& un principio legislativo che PAssessore Benedikter ha
sempre difeso ¢ che io ho sempre contrastato, per cui
.il principio della hilinguild che non & sulla base etnica
viene a trasferirsi sulla hase etnica.
Io dico, Signori, in sostanza, che per me .])ilingue
¢ tanto il cittadino tedesco che parla anche perfet-
tamente P'italiano, cosi come il cittadino italiano che

parla perfettamente il tedeseo. Finché noi intendiamo
la bilinguith su questa base saremo perfettamente d’ac-
cordo, con la variante che questa bilinguitd non si pud_
pretendere in un colpo, ma la raggiungeremo e dobbia-
mo impegnarci a raggiungerla gradualmente con i rezzi
e i limiti che le umane possibilith consentono; ma dove
cominciamo a stabilire una precisa disposizione di rap-
porto elnico, per cui su un organico di 50 persone 30
devono essere necessariamente di una lingua e 20 di
un’altra, non posso essere d’accordo, perché allora tra-
sformiamo non solo lo spirito e la lettera dello Statuto,
ma portiamo ancora una volta nella vita tormentata del-

‘la provincia di Bolzano un nuovo elemento di differen-

ziazione e di divisione sul piano dei gruppi-etniei, il
che non ¢ utile per nessuno. Come volete che dia voto
favorevole quando da upa parte tutti parliamo di col-
laborazione, di intesa ¢ di superamento delle pregiudi-
ziali etniche e nazionalistiche, ¢ dall’altra parte, altra-
verso gli- strumenti legislativi che poi rimangono come
precedenti da invocare in ogni circostanza, insistiamo

. nel perpetuare queste differenziazioni e riserve? T vigili

del fuoco devono affrontare molti gravi pericoli per sal-
vare i loro simili, e credo che quando vanno a salvare
i loro simili non faccianc distinzione se il bambino che
salvano & italiano o tedesco; salvano un cittadino, un '
uomo della stessa razza umana! Dovrebbe avere un
profondo significato umano quello di venire incontro
ai propri simili nei pericoli e nelle pit grandi diffi-
colta della vita; e perché vogliamo insistere su questo
tono? E’ questo uno dei motivi fondamentali per cui
non posso accetiare questa legge. Non so se la Giunta
abbia attentamente e profondamentc esaminate questo
problema sotto gli aspetti soprattutte delle ripercussio-
ni che polra avere domani, ma voglic augurarmi che la
Giunta ed il Presidente della Giunta, sempre vigile ai
problemi fondamentali della convivenza e soprattutto
ai problemi che dalla convivenza devono avere una pro-
spettiva lunga e felice, ed il Consiglio, meditino su que-
ste modeste osservazioni e vedano di trovare la strada,
che anche in questi casi cominci finalmente a creare
delle basi di intesa ¢ di unione e non delle basi di di-
stinzione e disunione.

MITOLO: Caminiti & parlito dicendo che una velta
tanto & d’accordo con Graber ed & arrivato alla fine a
dimostrare il contrario!

CAMINITI: Se tolgono questo, sono d’accordo. Ho

detto che avevo delle riserve!l

MITOLO: La legge suI servizio antincendi, del cui
progetto ci stiamo occupando, rappresenta I'attuazione le-
gislativa dell’art. 4, comma 8, dello Statuto: di autono:
mia del Trentino Alio Adige, che riconosce alla Regio-
ne la competenza primaria in materia di servizio antin-
cendi. Non ho compreso, nei due giorni di discussione.
che sono trascorsi, la questione della suddivisione della
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commissione regionale in due commissioni provinciali, e
non ho compreso il motive per il quale nella costitu-
zione del Corpo dei Vigili del Fuoco permanente si sia
adottato un criterio provinciale anziché un eriterio rc-
gionale. £’ compeétente la Regione in questa materia! Lo
Statuto le ricomosce la competenza primaria, e riteﬁgo
che, dovendosi provvedere all'istituziome di un servizio
come quello antincendi, il quale si esplica attraver-
30 una organizzazione permanente e una volontaria,
ritengo che lorganizzazione permanente deve essere fat-
ta su basi regionali e non su basi provineiali, cosicché
questa legge avrebbe devute provvedere all’istituzione
di un corpo regionale alle dirette dipendenze di un ispel-
tore regionale, e controllato dall’Assessore competente
per maleria, e non di due corpi provineiali, come pre-
visto ali’art. 1 della legge. Fatta questa osservazione pre-
liminsre, detto il mio dissenso per quanto riguarda. il
criterio della is‘ituzione dei corpi permanenti, gli altri
punti, sui guali non mi trove d'accorde con questo dise-
gno di legge, sono quelli che riguardano I'insufficienza

delle norme che regolano il funzionamento, le attribu-

zioni e i compiti dei corpi volontari.

Sui corpi permanenti la legge si dilumga abbastan-
za; vari sono gli articoli che regolano Iistituzione di
guel corpo, le funzioni, Yassunzione del personale e via
discorrendo, mentre per quanto riguarda i corpi volom-
tari la légge rimanda agli articoli, mi pare, 17 ed altri,
rimanda ai consigli comunali, ciod ai comuni, i quali
dovrebbero provvedere sia all’organizzazione che all’at-
tivitd, menire penso invece che anche Porganizzazione
e lattivita dei corpi volontari deve essere regolata orga-
nicamente da gquesla legge o quanto memo che questa
legge deve prevedere che 'organizzazione ¢ l'attivita dei
corpi volontari sia disciplinata con regolamento o ad-
dirittura con legge del Consiglio Regionale, perché an-
che in questa materia ritengo che la Regione debba
estendere e fare uso, nel senso pit lato ed ampio della
parola, della sua competenza primaria, riconosciuta dal-
Part. 4 n. 8 dello Statuto di autonemia.

L’altro punto sul quale ho le mie perplessiti, ansi
sono di parere nettamente diverso da quello espresso,
rignarda il modo col quale si vuole provvedere alla co-
slituzione, all’attuazione dei primi ruoli del personale
permanente., Qui l’art. 35 — e mi pare sia gia stato
osservato da altri, — regola ’argomento in una maniera
molto sbrigativa, Al comma z) dice: « Mediante trasfe-
rimento, su domanda, con la conservazione del grado e
dell’anzianita, del persomale permanente dei Corpi di
Trento e Bolzano »; sino a gui nulla da obiettare. E’

logico sia affermato il principio che il passaggio del per-

sonale, che attualmente fa parte del ruolo nazionale, av-
venga su domanda, cioé sia volontario e mon obbliga-
torio. « Mediante inquadramento — su domanda — del
personale volontario. che risulti continuativo presso i
Corpi di Trento ¢ Bolzano anteriormente al 1° maggio

1947 », .e d’accordo anche su questo. Quello che non
riesco a comprendere ¢ la seconda parte, la quale pre-
vede: « I personale attualmen'e in servizie presso i
Corpi dei Vigili del Fuoco di Trento ¢ Bolzano, che non
polesse venire sistemato nei nuovi ruoli, potra chiedere
il trasferimento presso altro Corpo dei Vigili del F11_6(':0
o 'inquadramento tra il personale di ruola dei comuni

che abbiano corpi volontari dotati di automezzi per il

servizio antincendi ». Questa parte dell’articolo & per me
davvero preoccupante, perché prevede la ipolesi che al-
cuni non possano irovare posie nellistituendo Corpo per-
manente regionale, il che mi pare addirittura una
ingiustizia, perché, Signori miei, se gli attuali apparte-
nenti al Corpo nazionale dei Vigili del Fuoco, residenyi
nelle provincie di Trento e di Bolzano, volessero, come
prevede il comma a) dellart. 35, clﬁederc il passaggio
allistituendo Corpo regionale, penso che ne abbiane
il pieno diritte. Qui invece pare che guesta probabilita
e questa ipotesi non si verifichino, perché si prevede
invece la possibilit? che costoro nom possano lrovare
posto negli istituendi corpi su hase provinciale. . _

Un’altra domanda che mi sono posto nell'esame di
guesto articolo & la seguente: perché questa legge non
ha previsto quello che dovrebbe succedere nel caso in
cui il personale attualmente in servizio a Bolzano e
Trento non volesse passare negli istituendi corpi provin-
ciali? Che cosa succederebbe? Non sappiamo se tutti gli
attuali dipendenti in servizie siano d’accordo con questa
legge, se ritengano compatibile con i loro interessi mo-
rali e materiali il passaggio dal corpe nazionale ai corpi
provinciali. Se queste non dovesse avvenire, come si prov-
vede? Il proponente non ha posto tale problema e, non
essendoselo posto, a questa domanda non risponde. Se-
condo me questi sono i punti e le lacune maggiori della
legge, di cui si pud parlare in discussione generale,

Per quanio riguarda poi le osservazioni che somo
state fatte dai comsiglieri che mi hanno preceduto, so-
prattutto a proposito della bilinguita, & inutile ripetere
quello che essi hanno detto. Per me, scusate se ve lo
dico, la questione della bilinguitd & una cosa veramente
ridicola in questa legge; richiedere la bilinguita a chi
deve disimpegnare le funzioni del pompiere, cioé a chi
deve svolgere un’attivita, che, come & stato giustamente
detto, & un’attivita di coraggio, se non vogliamo dire di
eroismo, significa sconfinare in un campo che rasenta il
ridicolo!

AMONN: Vi sono alcuni punti sui quali si potreh-
be parlare, ¢ anzi alcuni consiglieri I’hanno gia fatto,
ma su uno volevo prendere la parola, perché & stato
discusso in un modo che non possiamo certamente ac-
cettare. I1 da me molto apprezzato on. Paris ha parlato
in senso poco sensibile verso la bilingnita e verso quello
che noi consideriamo un diritto che abbiamo I'obbligo
di difendere. La bilinguita & stata concessa dallo Statuto,
¢ sentiamo necessario di difenderla, perché ogni volta
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che si parla di bilinguita si trovano 100 scuse e si vor-
rebbe sempre diminuirne il concetto in sec stesso. Un
consigliere ha detto che occorre del coraggio in prima
linea, e per questo credo.che anche la nostra razza pos-
sa contare su uomini di coraggio, come hanno gia com-
provate tutli quei vigili del fuoco che senza badare alla
lingua hanno [atto il proprio dovere per anni, e credo
che ¢id possa venir ricomosciuto da iutii.

In merito allarticolo per Passunzione del persona-
le, ci si riferisce al contratto di Parigi, copiato testual-
mente, perché non dobbiame -applicare un testo che ser-
va a tutti, che possa essere la vita del gruppo nazio-
nale; .dobbiamo essere noi i primi a riconoscere che
quellarticolo & state falio proprio perché d’ora in poi
Ia nostra popolazione possa oceupare quei posti che per

ventlanni e pitr le sono stati rifiutati. Se proprio qui
a Trente, — e ginstamente abhiamo 'da imparare dai

trentini, ricordando come hanno difeso la loro lingua
in alira epoea — se proprio qui si vuole scherzare su
espressioni assunte dai citladini nel momento angoscioso
dell’incendio, credo sia poco serio. Per noi 'argomento
della bilinguita & diventato un argomento pari al pane
quotidiano. 1 cosiddelti meno duri sono i pit duri in
questo caso, perché sappiamo che con tali discussioni
si vuole diminuire I'importanza di quello che & rico-
nosciuto. Noi dobbiamo andare avanii e non indietro.
Inolire questo & un diritto ¢he dobbiamo difendere, e
proprie in questo momento in cui lutte il mondo g ii-
da all'Italia, che invoca giustizia per Trieste, credo sia
utile che tutti noi ¢i consideriamo parte di questa giu-
stizia e che sentiamo il dovere di difendere quelli che
sono i contratli stipulati a Parigi, e lo sentiamo come
una difesa della vita di un gruppo etnico che partecipa
‘alla Regione come Ialiro!

MITOLO: Ho ascoltalo le parole del comm: Amonn,
¢ mi pare che abhia svisato completamente quello che
da parte mia, e credo anche da parte degli altri colle-
ghi, & stato detto a proposito della hilinguita. Il proble-
ma, come osservavo giustamenle. prima con Scotoni, non
e tanto quello di impedire o di evitare ad uno del vostro
gruppo etnico di far parte del corpo volontario, ma
quello di non impedire ad un italiano, il quale non
conosce il tedesco, di far parte dei corpi volontari. Noi
ci siamo riferiti soprattutto a quell’articolo, il quale
prevede che la conoscenza della lingua tedesca, o per
lo meno la conoscenza delle due lingue, costituisca umn
requisito non tanlo per i dirigenti, ispetlori e coman-
danti, quanto per i-sottufficiali, cio& a dire per coloro
che disimpegnano le funzioni meno importanti; non
abbiamo discusso la questione del requisito per quanto
riguarda coloro che affrontano le funzioni di- maggiore
responsahilita. E se ho parlato di ridicolo & per questo:
perché ritengo che uno della razza italianma, anche se
non sa il tedesco, se fa parte del corpo volontario sap-
pia compiere il proprio dovere tanto quanto. uno che

conosca le due-lingue o che non sappia affatto la lingua
italiana. ' '

PARIS: Mi dispiace che un mio gesto, che non
voleva proprio avere nulla né di comico ne di ridicolo,
sia stato interprelato male, e credo che dal cons. Amonn
sia slato interpretato male in huona fede' se non cono-
scessi la persona, sarei portato a supporre ‘che si sia
voluto dare al mio gésto una mterpretazmne tutta di-
versa da quella che voleva avere. Ora, egregi Consiglieri,
tratta di diritti hilin-
g_uitil,-pel'ché_ nessuno qui ha parlato di limitare Tu-

non si ledere i vostri sulla

's0 della lingua tedesca nelle famiglie, nessuno ha

parlato di limitare l'insegnamento della lingua tedesca
nelle scuole, di limitare questo vosiro diritto_in ‘nessuna

lnanlfestazmne della vita, dico in nessuna. Qumdr 10N

si venga a parlare di avversione dei singoli Consiglieri

“verso il diritto dell’'uso totale della lingua 'tgdesca. La

cosa perd & ben diversa se la mettiamo su un piano di
assoluta realla, di assoluta oliieLli\}iféz cioé se si pretende
da un sottufficiale di conoscere la lingua tedesca scritta
per poler impiegarsi nei Corpi pc!'ma.nenti dei Vigili del
Fuocoe. Guardate, egregi Signori del gruppo etnico tede-
sco, che & un’arma a doppio taglio, perché gli apparte-
nenti al gruppo etnico tedesco che domani facessero
domanda, dovrehbero dare la dimostrazione di avere Pa-
deguata conoscenza scritta e orale anche della lingua
italiana.

BRUGGER: No!

PARIS: Come no? Allom vale per.una parte ©
non per laltral?

CAMINITI: Loro sanno la lingua italiana, ma noi
non sappiamo il tedesco: questo & il punto!

PARIS: Vorrei sapere se tutti, compresi i presenti,
potrebbero soltoporsi ad un esame scritto della lingua
italiana! E’ una limitazione anche da parte vostra, e
lIa interpreto come una esagerazione; ¢ non mi si dica
che con c¢id si vuol limitare Pafflusso di appartenenti al
gruppo elnico tedesco nel Corpo Permanente dei Pom-

7

che, mi pare, non ammette nessuna possihilita di con-

pieri di Bolzano, perché c’& il 3 comma dell’art.

troversia, quando dice: « Con le nuove assunzioni di

-personale nel Corpo permanente di Bolzano .dovrd es-

sere assicurata. gradualmente una .composizione ade-
guata alla consistenza dei gruppi linguistici della Pro-

vincia di Bolzano ».

ODORIZZI:

ziatamente'quesla discussione ha per oggetto il testo s

Non & quello il testo, Paris! ‘Disgra-

perato. Prenda Taltro testo._

PARIS: E’ modificato il 3 comma: « Nelle nuove
assunzioni di personale, agli. abitanti di lingua tedesca
della provincia di Bolzano. sard concessa Puguaglianza
di diritti per 'ammissione al Corpo Permanente di Bol-
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“zano, allo. scopo di-attuare una pitt soddisfacente distri-
buzione degli impicghi tra i due gruppi etnici». Que-
sto & diverso... . '

CONSIGLIERI: E allora! (ilarita).

PARIS: Un momento, Una questione & ia bilinguita
e Ialira-& il Corpo, e soprattutto un’altra guestione &
dire che non si rispetta quanto  disposto dal 3 com-
nra dell’art. 7 sulla conoscenza della lingua per i sot-
tufficiali, Qui invece & molto pil ristrettivo. Si ledono
‘i principi della Dbilinguita? No, consigliere Amonn, io
non ho inteso cosi: Per voi la lingua tedesca & qualcosa
di sacro e avete tatti i diritti di tutelarla, come per me
- per tutti noi & la lingua italiana. Quindi nessuna vo-
lonta e nemmero velleita di ledere questo principio da
parte mia; solo ho inteso dire che ¢’¢ un linguaggio in-
ternazienale, che attraverso gesti si pud capire, non di
filosofia o astronautica, ma di praticita.

C’® un’alira considerazione da fare. Nelle scuole di
.lingua tedesca mon & obbligatoria ¢ non viene insegna-
ta anche la lingua italiana? Mi pare che ricordare, an-
che dope 20 o 30 anni dalla fine dell’obblige scolastico,
quelle poche parole che sono necessarie, sia facile! Non
si venga a fare i tragici dicendo che nel caso di un
bambino rimasto in una stanza che brucia non si sa-
prebbe épiegarsi! Fortunatamente I'intelligenza degli uo-
mini, tanto italiani che tedeschi che di altre Nazioni,
supera 'ostacolo della mancata conoscenza della linguwa
in questi ‘casi; quindi ripeto che non voglio sia inter-

pretato quanto ho detto sulla bilinguitd come una le-

sione dei vostri diritti, che Ticonosco sacri e inviolabili,

ALBERTINI: Volevo solo portare un chiarimento a
questa discussione, perché evidentemente & fatta sul te-
sto precedente, senza valutare le modifiche apportate
successivamente all’art. 7. Infatti la bilinguita orale e
scritta & prevista solo per Dispettore provinciale e il
comandante del Corpe permanente di Bolzano; per i
sottufficiali non & prevista pii questa esigenza. Infatti
& detto:
noscenza di entrambe le lingue adeguata alla esigen-

«I sottufficiali e vigili devono avere co-

za di servizio ». Quindi & una valutazione inferiore, co-
mungue puramente funzionale per coloro che vivono in
una provincia dove esistono due gruppi etnici ¢ dove
devono essere messi in condizione, almeno modestamen-
te, dl interpretare e riferirsi alle due lingue. Quindi
una questione attenuata, evidentemente, del problema
che era stato posto in principio e che tiene conto dell’e-
sistenza in provincia di Bolzano di una popolazione
bilingue e della necessita che i sottufficiali e i vigili
| possano eseguire un servizio adeguato. Percid & superata
e anche un po’ attenuata I'importanza della discussione
s questo argomento.

Volevo prendere lo spunto da questo per osservare
anche i lati positivi della legge, nei riguardi dei servizi
dei corpi permanenti locali dei comuni. Effettivamente

& una reale esigenza il mantenimento ed il rafforza-
mento dei corpi volontari presso le amministrazioni co-
munali, che finora erano tenule al contributo obbliga-
torio- determinato’ dai prefetti e dalle au’oritd ‘provin-
ciali, senza poler- provvedere con questi mezzi all’at-
trezzatura, al mantenimento ed ‘al rafforzamento dei
corpi locali. Oggi invece la legge dispone che questi
mezzi siano impostati ‘nei hilanci dei comuni per sod-
disfare le esigenze dei corpi volontari; mentre per i cor-

‘pi permanenti, che vivevano con i contributi obhligatori

dei comuni, oggi si provvede con uno stanziamento, al

‘quale comliribuiscono: i comuni capoluogo per la metd

o due terzi su determinazione della Giunta Regionale,
e la Giunta Regionale con integrazione ed altre entrate.
Per-cui si risolvé in maniera positiva, a mio parere, se-
condo. le aspettative dei comuni e delle autorita loeali,
un’esigenza senlita, e siamo. sicuri che, cosi facendo e
dando la responsabilita di questi corpi permanenti ai

_comuni, si potrad. riattivare anche la sensibilita ¢ I'ap-

porto nel campo volontario di questo delicato settore.

Per quanto riguarda Pesservaziome che sarebbe op-
portuno non demandare ai comuni la regolamentazione
dei corpi volontari, ¢id & previsto dall’art. 17, il quale
dice che i comuni devono deliberare questo regolamento
su di un regolamento tipo emanato dalla Giunta Regio-
nale; per cui non sard aliro che un adattamento che
essi potranno fare, mentre le linee direttive e le indi-
cazioni in sede di regolamento vengono espresse dal-
Pamministrazione centrale, ed & logico fare cosi, anche
per i poleri che i comuni hanno di regolamentare non
questa ma altre materie; & anche giusto perché cosi sta.
biliscono la Costituzione e le leggi dello Stato, che devol-
vono alle amministrazioni comunali ’approntamento del
regolamento in altre diseipline e materie. Per cui qui
mi pare garantita, dato il provvedimento tipo dell’am.
ministrazione regionale, la necessitda dell’uniformitd e
di adattamento delle amministrazioni comunali.

Per quanto riguards il problema delle tabelle orga-
niche del personale di cui vieme disposto nella legge,
anche qui si va incontro al personale nel senso che pud
con unz sua disposizione e volontd. essere inserito mel
ruolo regionale con tutte le garanzie ed il mantenimento
del trattamento economico, date le modificazioni fatte
dalla Commissione legislativa in altro punto della legge.
Noi crediamo che con questo provvedimento il personale
piti vicino all’'amministrazione regionale potrd sempre
far presenti i propri desideri, e forse meglio ora pud
trovarne ascolto e rispondenza che non prima mnei con-
fronti dell’amministrazione stessa dello Stato. La garan-
zia di questo c’é nella tabella organica. I1 provvedimento
& l'esecuzione delle competenze amministrative, che de-
rivano alla Regione attraverso lart. 4. Evidentemente,
svolte in diversa maniera, potrebhero svuotare di con-
tenuto -le competenze amministrative della Regione.

‘Quindi, salyo alcune_particolarita, sulle quali mi riservo
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‘di intervenire nei diversi articoli, mi- pare che nell’in-
sieme il progetto di legge vada incontro ai hisogni sen-
titi dalle amministrazioni comunali ed alla riorganizza-
zione integrale del servizio antincendi, nonché al mi-
glioramento della disciplina di tale settore..

AMONN: Non veglio continuare la discussione ma
solo dare una spiegazione all’on. Paris, perché nelle sue
nltime parele mancava quel senso di comprensione per
la possibilita di esprimersi nella propria lingua. Gentil-
mente egli ha riconosciuto il diritto di parlare mnella
propria lingua, la lingua tedesca, anche fuori, ma non
vedo con questo finito il comcetto perché se uno non
viene capito dall’altro, certamente non esisle bilinguita
perfetta. Se mi rivolgo a qualcuno egli deve capirmi,

" alirimenti la hilinguitd & semza senso. Tuito sommato,
faccio di nuove la richiesta di riconoscere guesto punto
di vista, che si basa sulla necessith non solo di usare la
lingua mz anche di capirla; e si deve pretendere che
quei contatti che per molti anni seno mancati, i con-
tatti con gli uffici per tutelare gli interessi della popola-
zione, dovrebbero essere pift intimi. E proprio la demo-
crazia richiede cid. Sono certo che la nostra popolazione
non si punta, ma se vede proprio che non si pud fare
un passo avanti e non si arriva a questa comprensione,
allora & necessario parlare francamente e parlare pro-
prio come si sente,

ERCKERT: Finalmente stiamo esaminando la leg-
ge del servizio antincendi aspettala da lungo tempo, da
noi, come hanno detto gia altri, dai comuni e dalle po-
polazioni. Con questa legge vogliamo regolare il servi-
zio antincendi, e se vogliamo una cosa cosi importante
& necessario approvare un provvedimento che serva a
detia sistemazione. Noi abbiamo avuto finora dei Corpi
permanenti di vigili del fuoce, ai quali vogliamo espri-
mere il nostro ringrazismento per il lavoro compiuto,
Pero, ad onta di ogni huona volonta, non potevano rin-
scire ad adempiere quei compiti che sone mnecessari
per questo servizio, perché, come ha gia detto Graber,
in alta montagna e nei paesi lontani non si riesce ad ar-
rivare ¢ non si arrviva in tempo utile. Ora siamo tornati
alla costituzione dei corpi volontari, cioé di quei ecorpi
che lavorano nel proprio comune, formati da persone,
le quali conoscono il luogo e sanno dove si pud pren-
dere ’acqua, conascono i mezzi di comunicazione fra
le valli, ecc. Il Corpo del luoge & pin svelto ed & pin
adatto di un grande corpo, anche se hen attrezzato,
con personale che faccia tutto il possibile. Qui abbiamo
un Corpo permanente che sarad destinato ai capoluoghi
‘e in tutti quei paesi dove sard richiesto, anche con il
compito di istruire i futuri comandanti e i vigili dei
corpi volontari e di formare praticamente i corpi.

Ora parliamo dei vigili volontari. Vigile volontario
& quell’'vomo del paese che presta il suo servizio volon-
tariamente ¢ gratuitamente, e che presia questa opera

dal punto -di vista morale e nell'interesse della. comu-
nila, alla quale egli appartiene. Quindi, se ora nella
nostra legge abbiamo assegnato' la compelenza per i
corpi volontari ai comuni, ¢id & giustificato, anche da
un altro punto di vista, perché il Sindaco & un pubblico
ufficiale ed ufficiale di pubblica sicurezza nel proprio
paesé, ¢ percid ha la responsabilita del proprio comune.
Quindi deve avere anche lo strumento per poter  far
fronte agli incendi, alle valanghe ed altro; e quindi,
secondo me, il corpo dei volontari deve essere sottoposto
alla vigilanza del comune. Poi si parla delle spese, Si
dice: i comuni non sono in grado di sopportare le spese
necessarie per mantenere un Corpo di Vigili velontari.
Come ho gia detto, le spese non saranno sempre grandi;
le spese di primo impianto, per Tacquisto di mezzi che
occorrono al Corpo ammonteranme a qualche milione,
ma poi la manutenzione e sostituzione dei mezzi non
costera molto. Come ho gia detto il servizio viene fatto
ora gratuitamente, e la nosira popolazione imsiste che
rimanga tale, perché vediamo in questo servizio un do-
vere dell'uomo nei confronti della comunita. Se questo
servizio & gratuito, le spese non sono tali che il comune
non possa sopportarle; e se il comune non & in grado
di sopportare le spese, allora deve essere dichiarato non
vitale e venir aggregato ad un alire. Questo & un con-
cetto mio. Se un comune non ha possibilita di instau-
rare i servizi essenziali previsti dalla legge, allora non
possiamo parlare di autosufficienza. Quindi, secondo me,
il concetto ribadito in questa legge & ottimo.

Vi deve poi essere naturalmente un’ottima collabo-
razione tra Corpi Volontari ¢ Permanenti, e anche questo
& garantito dalla presenza degli Ispettori provineiali e
regionale, che coordineranno il servizio. Tanto mnella
provincia di Trento che in guella di Bolzano i vigili
volontari attualmente lavorano di comune accordo con
i vigili permanenti; solo che i corpi volontari devono
formare una organizzazione a s& stante, ferma restando
la collaborazione. Si parla del personale. La maggior
parte di coloro che mi hanno precedute hanno espresso
la preoccupazione che I'uno o I'altro non possa avere
guello di cui finora ha goduto. Io sono sicuro che la
Regione sard il migliore garante per il personale in- ser-
vizio attualmente, e dichiaro senz’altro col mio voto che
ognuno che ha prestato finora un lodevole servizio non
deve essere menomato nei suoi diritti. Perd si tratta di
istituire un servizio nell'interesse di una intera popola-
zione, e se vi fosse la necessita di eliminare una persona
cid dovrebbe avere la plecedenza, perché non si pud

sacrlﬁcare efficienza di un servizio solo per Iimpedi-

mento dato da una persona, anche trarantendo che costul
non ne abbia un danno economico. ‘

" Per quello che riguarda la bilinguita penso che &
stalo detto abbastanza; ie non posso che riconfermare
quanto espresso dal cons. Amonn. Noi sfameo dell’opi-

nione che nella nostra provincia, dove esistono due grup-
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pi etlnici, tutti siamo dei ci‘tadini con eguali diritti; e
gquando si parla di eguali diritti vuol dire che 'italiano
ha il diritte di parlare nella sua lingua, e io, come te-
~desco, ho diritto di par[are ovungue e comunque nella
‘mia lingua; e se mi rivolgo a un impiegato, sia statale
che comunale, ho diritto di parlare e ricevere la rispo-
sta nella wia lingua, come pure Ditaliano nella sua, Ma
se ora andiamo in un ufficio non si risponde mai o gquasi
nella nosira Imtrua, e questo ]nsouna accertarlo, mentre
noi cortesemente parliamo l'italiano. Percid dobhiamo
insistere che il personale di tutti gli uffici di Bolzano
abbia la econoscenza delle due lingue. Non chiediamo
che cid avvenga da un giorno all’altro, sebbene noi nel
1935 dal 31 ottebre al I° novembre si abbia dovuto im-
parare litaliano! Sono d’opiniene che anche i colleghi
del gruppo etnico italiano intendano questo nostro pun-
to di vista, e sono convinio che, se foste nella nosira
situazione, difendereste altletlamo ferm'unente i vosiri
diritii. .

11 cons. Mitolo ha sostenulo ieri la regionalita del
servizio. Secondo me dovrebbe essere applicate [’art. 14
dello Statuto, e quindi dovrebbero esserci due servizi
‘dl‘if.lntl per provinecia, Dal Suo punto di vista ha ragio-
ne Lei, ma dal mio punio di vista ho ragione anch’io,

in base all’art. 14 dello Statulo. In questa legge invece

abbiamo trovato una soluzione, che mi sembra possa
soddisfare tanto il punto di vista dei 1)i'qvincia]isti come
quello dei regionalisti; quindi in linea di massima pos-
so dire che,questa legge & stata elaborata e riesaminata
])ene, anche se non pud soddisfare complelamente, co-
me sempre, gli uni e gli altri. Penso sia necessario ap-
provare la legge, perché essa servira allo $COpo ed al
buion funzionamento del servizio antincendi.

PRESIDENTE: Vi sono altri iscritli a parlare, per-
cio direi di sospendere e di riprendere fra 20 minuti.
Domani mattina al Teatro Sociale verra programmato il
film' che ha per oggetlo Pascensione sull’Himalaya. A
questo film sono imvitati, dal Comitato promotore, tutti
i Consiglieri, alle ore 9.30.

(Ore 12.25) '

(Ore 12.50)

PRESIDENTE: La seduta riprende. La parola al

cons. Giacomelli.

GIACOMELLI:

poco mi rimanc da dire. Certo & che chi & visstlo in

Del problema in discussione hen

questi organismi, in queste istituzioni, vicino al vigile
¢he ha operalo e cooperalo con onesta e coraggio. ha
visio (uesta opera come un ideale nobilissimo, e cone-
‘sce lo spirito di abnegazione dei vigili. Penso che anche
in questa sede il nostro pensiero sia rivolio ai vigili,
che attendono con ansia. dalla riorganizzazione del loro
Corpo una maggiore tranquillita di servizio. Gli organi
preposti allo sviluppo di.questo disegno di legge hanno
temuto conto di quelle che sono state le richieste scritte

nell’esercizio delle loro funzioni

dei Corpi volontari, che chiedono a gran voce la liberta
altamente sociali . ed
umanilarie; hanno tenutlo conto di quelle che sono state
le richiesle scritte dei comuni, non sede di corpi perma-
nenti, i quali chiedono a gran voce la liberta.ed il con-
trollo di quei contributi obbligatori. Queste sono state
le premesse e le necessita della periferia, che Torgano
compe’ente ha fatte proprie nello sviluppe di questo
disegrio .di- legge. Ma in questa scde, e perché il prov-
vedimento & da lunga data atteso con ansia dai corpi

-volontari e dai comuni, il nostro dive deve essere il dire

dei vigili del fuoco stessi. La nos'ra trattazione deve
essere sviluppata-in quello che pud essere il requisito
di onorabiliti nel guale opera il vigile del fuoco. Da
questa sede richiamo Pattenzione dei consigli comunali,
perché sappiano maggiormente comprendere Pattivita dei

vigili volontari, ¢ perché dai lovo consessi possano sca-

-turire quelle sane deliberazioni amministrative, che dan-

ne vita ¢ consislenza e forza ai corpi volontari. Pur-
troppo molti comuni si sono disinteressati dell’opera dei
vigili del fwoco; perd noi non possiamo . ignorare la loro
opera squisilamenle umanitaria, ed abbiamo il dovere
inderogabile di aijutarli nella riorganizzazione dei loro
Corpi. Non solo ai consigli comunali va il nostro richia-
mo, ma anche agli enli capaci ¢ dotati di mezzi finan
ziari, perché integrino quella che pud essere la disponi-
hilita di un bilancio comunale nel senso di elargive i
mezzi necessari ai Corpi volontari. ‘ ‘

Questi in sintesi i bisogni, con Tappello di aiutare
i nostri vigili del fuoco per quella loro onorabile opera
di coraggio e di cuore. Vada da questa sede il nostro
saluto cordiale a tutti i vigili, permanenti e volontari,
e 'angurio migliore. Tranquillizziamoli, e diciamo loro
che la Regione sard sempre pronta e attenta nel difen-
dere i Ioro interéessi!

MOLIGNONI: Confesso subito che non sarei en-
trato in argomento perché in maleria pompieristica non
posso dire di essere né ferrato, né sufficientemente in-
formato per affrontarla-con la dovuta serieta. Non sarei
intervenuto, se la discussione sulla bilinguita portata in
quest’aula nen mi-autorizzasse a questo hrevissimo in
tervento. Non ho Ja benché minima pretesa di esamina-
re a fondo i} problema della hilinguitad, problema che
a me & caro ¢ sul quale ho gia avuto modo di parlare
in sede di discussione del hilancio della Provincia di
Bolzano, e sul quale ho avuto modo di serivere nelle
colomme dell’« Alto Adige », che ha gentilmente ospitato
le mie impressioni. Ho anche avato modo di parlare con
eminenti personalita del mondo scolastico, convinte come
sono che il problema della bilinguita sia solo ed esclu-
sivamente un problema di natura scolastica. Quindi non
entro nel merito della bilinguitd a proposito di questo
e ribadire il mio con-
cetto in maleria, in linea di principio, perché questa
maltina-il problema della hilinguita & stato un po’ esa-

progetio di legge, ma voglio dire
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" sperato e portato a delle conseguenze o per lo meno a
sitnazioni che potrebbero essere considerate, nel meo-
mento in cui sono avvenule, spiacevoli ed ineresciose,

L’on. Paris nel suo intervento ha detto una grande
verita, e dicendola ha dimaostrato senz’altro di essere un
vecchio uomo della scuola, dicendo cioé che la questione
della bilinguith & reciproca fra cittadini di lingua ita-
fiana e di lingua tedesca. T‘alq problema ha per tutti
duc un peso, e su tutti due pesa con la stessa gravita

e con le stesse possibili conseguenze. Oggi lo stato di

fatto & uno, ma noi dobbiamo guardare anche al domani.
Oggi o stato di fatto & che i cittadini di lingua tedesca
conoscono la lingua italiana, e gli italiani viceversa non
conoscono ¢ conoscono poco la lingua tedesca, e non
voglio parlare delle cause che hanno condotto a questa
situazione, perché forse allora dovrei dirve delle cose che
dire, ¢ potrei
frainteso, o potrei anche vedermi applaudito — ¢id che

non & nella mia intenzione di essere
non chiedo — dal Gruppo del Movimento Sociale Ita-
liano; Dio mi guardi dall’avere questa pretesa! Questa
& la situazione di fatto, e se la situazione di domani...

CONSIGLIERE: Non ce né sono!

MOLIGNONI: Perché non ce ne sono? La siluazio-
ne di domani sarid diversa se il prohlema della hilinguita
verra affrontato come lo si affronia oggi. La situazione
scolastica attuale & guesta: sia Iinsegnamento della lin.
gua ilaliana nella scuola tedesca con sei ore settimanali,

sia quello della lingua tedesca nella.scuola italiana ser-
ve solo, impostato com’, a far disimperare semmai la
propria lingua madre, a tulto svantaggio della stessa, e
non serve certo a dare ai ragazzi la possibilita di diven-
tare bilingui. Le Norme di Attuazione in maleria non
sono ancora uscite, ¢ mi auguro che jl problema, per il
momento allo studio, uscite le Norme, sia afirontato con
hen altri eriteri, con quei crileri che in sostanza sono
stati avanzati nel 1946 e 1947 in provincia di Bolzano
in merito alla scuola hilingue nel vero senso della paro-
la. Mi sono espresso al rignardo, tecmicamente, sulla
stampa e con persone molto pi autorevoli di me, ¢ non
& il caso di esaminare qui il punto di vista teenico, per-
ché deve essere discusso ed anche perché so benissimo
che non & né il momento né 'occasione per poterlo di-
sculere. Ho ripetulo questo problema in sede di discus-
sione del hilancio della Provincia di Bolzano, e mi sono
visto a volie divenlme direi quasi il protagonista di pa-
gine intere del « Dolomiten », il quale mi diceva laf-
fossatore della scuola di lingua tedesca. Evidentemente
guesto problema non era stato inteso come intendevamo
porlo noi, da colore che difendono il diritto alla hilin-
guita, diritto che nessuno di noi vuole contestare o con-
tendere. C’¢ di pit. Un esperimento, tentato da uvomini
di larga competenza in materia, nel 1947 nella Scuola
« Mario Longon » di Bolzano, ¢ caduto nel vuolo e nel

dimenticatoio espressamente per il rifiuto da parte dei

cittadini del gruppo etnico tedesco di portare i loro ra-
gazzi ad operare quesio esperimenio, che invece era
stato accetlalo con entusiasmo, con piena adesione da
parie del gruppo etnico italiano. .

Ho volute dire queste cose pelche solo riflettendo
al problema attentamente, sopxattutto prme‘ttandolo nel
futuro, guardandé non solo alla situazione di fatto’ odier-
na, che ha importanza relativa, ma alla situazione che
si polra verificare in un Vpl'ossimo domani, solo osser-
vandolo da questi punti di vista e di spirito, potremo
ot'enere veramente quella hilinguitd che si richiede in
Provincia di Bolzano e che & auspicata sia da parle ita-
liana che da parte tedesca. :

NARDIN: Dird, come il prof. Melignoni, che di

questa materia & la prima volta che lho incominciato ad

interessarmi; quindi po'rd commettere delle inesattexze

durante la mia esposizione. Perd, dopo la discussione,
non posso dire di essermi convinto della bonti della leg-

ge propos'a, per varie cose. Anche la legge nazionale

presenla dei difelii che vengomo riscontrati. dai vigili
del fuoco stessi. Infatti non & da oggi che la Federa-
zione dei Vigili del Fuoco e le varie correnti sindacali
si baltono per una rinnovazione della legge che perd ha
almeno un pregio: di essere ordinata nella stesura, in ma-
niera che ad ognuno risultano chiari i problemi del-
Tordinamento del persenale, del materiale delle caser-
me, della gestione finanziaria, le disposizioni transitorie
e finali. Credo, insomma, che dopd lanti preparativi si
poteva presentare gualche cosa di pit ordinato, onde
rendere pilt comprensibile questa legge. Ma soprallutto
penso che in questa legge regionale non si & tenuto suffi-
ciente conte delle esigenze generali dei Vigili del Fuoco,
nel senso della rinnovazione della legislazione. Capisco
che questa rinnovazione debba avvenire in campo na-
zionale, ma perché non tentare di trasfondere almeno
una parte delle esigenze poste dai Corpi dei Vigili del
Fuoco? Questa & la prima queslione, ¢ lo vedremo me-
glio nel corso degli articoli, quando c¢i soffermeremo su
una serie di argomenli che gia stamattina sono stati og
geito di discussione.

" In secondo luogo ravvise una questione molio grave
~— che ho esposto stamaitina personalmente all’Assesso-
re agli Affari Generali — nella facolta prevista all’arti-
colo 26 della legge regionale, ciod la facolti data ai
divigenti dei Corpi dei Vigili del! Fuoco volontari ¢ al
Sindaco di mobilitare tutte le persone. Ritengo che sia
una cosa molto grave. Vorrei pensare a quali arbityi
si pud arrivare in un comune quantdo scoppia un incen-
« Tutli gli abitanti del
Comune o anche colore che vi si trovanc di passaggio,

dio; vorrei citare l'art. 26:

in quanto siano atti al lavoro e non esistano pericoli
per i propri heni, sono obbligati, a richiesta del Sindaco
o del Comandante competente, a presiare gratuitamente
la propria opera, a metlere a disposizione atirezzi. atti
a spegnere o a facililaxe lo spegnimento degli incendi ».
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Non viene neanche specificato il caso di pubblica cala-
mita! Qualsiasi incendio pud indurre il-Comandante o
il Sindaco a mobilitare tulta la popolazione.

Credo, Signori, che quesio principio assolutzmente
non lo possiamo fissare; io leggo quello che c’& scritto,
le interpretazioni possono poi avvenire in senso restritti-
vo o in semso conirario, ma credo che questo principio
non lo si possa includere, Meno malé che in Provincia
di Bolzano si parla di voler difendere il turismo! Vorrd
vederc quei turisti che vanno a Colle Isarco, patria del
nosiro consigliere Mayr, paese ahbastanza evoluto dal
punio di vista turistico, vorrd yedei-e i villeggianti di
quel Comune quando al.Grand Hotel ¢ agli altri alber-
ghi verranne mobilitati eventualmente dal Comandante
dei Vigili del Fuoco o dal Sindaco per andare a spegne-
re un incendio! Guardate che le possibilita di arbitrio
in questo. senso possono essere le piut diverse, soprattutto
s¢ sono adeguate alla capacitd di comprendere e inten-
dere dei comandanti dei vigili del fuoco dei vari Comuni.
Quindi credo che questa sia una questione abhastanza
grave, che deve esserc modificata, che si lega bene a
~quei principi della difesa civile di cui due anni fa il
Ministro Scelba e il Ministro De Gasperi si -erano resi
pi'omotori; legge per la mobilitazione civile, contro la
quale ci siamo battuti e ci balteremo sempre. Detto
principio lo’ vedo gid in quésto articolo. Comungue una
delle questioni fondamentali in questa legge, a parer
mio — modesto parere di prefano, perché ic non sono
un animoso pompiere come qualche collega — un aspet-
lo fondamentale sul quale verrei richiamare la vostra
corfese attenzione riguarda la manecata soluzione con-
crela- per quanto riguarda tulta la serie di rivendica-
zioni generali che stanno a cuere ai vigili del fuoco.
Vorrei citarvi brevemente quelle che-sono le principali
di dette rivendicazioni. Alcune cose trovano gia una

certa rispondenza, per molte alire hisognera attendere le

modificazioni in sede nazionale; ma da questa enumera-
zione ci si rende conto facilmente della carenza di que-
sto disegno di legge. Anzitutto la rivendicazione princi-
pale & che in campo nazionale si arrivi quanto prima
alla modificazione legislativa del servizio antincendi,
per questo i vigili si battono gia da melti anni, pur
non essendo stati accettati i loro rappresentanti in seno
alla- Comumissione ministeriale che da lungo tempo sta
esaminando la questione. Si battono perche venga por-
tato anche alle Camere il relativo provvedimento legi-
slativo. « La immediata modifica — dicono i vigili del
fuoco ~- della vigente legislazione antincendi non trae
soltanto dalle giuste e umane aspirazioni di sistemazione
della categoria la sua ragione di necessitd, ma & impo-
sta anche dalla constatazione obiettiva delle impressio-
nanti difficolta finanziarie in cui si dibatte il servizio
antincendi per effetto del gettito assolutamente inade-
guato dell’attuale sistema di finanziamento, ecc, (legge
una Iunua serie di rlvendlcazmm)

‘Sono una serie di rivendicazioni di carattere econo-

‘mico che si riferiscono, per esempio, anche al perso-

nale volontario. Questioni che vorrd gentilmente sotto-
porre all’aitenzione del nostro signor Assessore, perché
credo che egli non conosca tutta la serie di rivendica-
zioni. Quindi vorrei delle spiegaziohi—, possibilmente dellc

informazioni. Qui si fa un generico riferimento al tratta-

mento economico nazionale dei vigili del fuoco, ma che

. cosa significa questo? Ad esempio: i vigili del fuoco

hanno Ia possibiliti di mandare i loro figli alle colonie
nazionali di Tirrenia o di Cei?‘questi diritti rimangono?
Queste cose hisogna sentire in che maniera verranno re-
golamentate. Dopo ’emanazione di questa legge verran-
no stabilite altre norme ¢ regolamenti? da chi? Vorrei
saperlo, perché se faccio dei confronti fra la legge na-
zionale cosi con’é congegnata nelle sue lacune e la legge
regionale, non trove la risposta ad una serie di interro-
gativi che sorgono spontanei. Se, per esempio, guardo
ella questione relativa all’art. 35, — e se n’® parjato
anche stamane — trovo: « trasferimento a domanda ».
E se non si trasferiscono a domanda, cosa avviene, per
esempio, a Bolzano? Se ahhiamo, per esempio, 40 ele
menti, 21 permanenti e 19 volontari in servizio conti-
nuativo, e 'organico ne prevede trenta, supponiamo che
21 vogliano rimanere a Bolzano: allora 9 sara possibile,
dal servizio continuativo, farli passare, attraverso quanto
previsto dalla legge, nel corpo permanente; e gli altri?
Si dice, sempre in questo articolo: « Mediante inqua-
dramento, a domanda, del personale volontario che ri-
sulti continuativo presso i Corpi di Trento e di Bolzano
anteriormente al 1° maggio 1947 ». E cosa avviene a Bol-
zano? Dopo il 1947 sono stati assunti 10 vigili, che
attualmente sono volontari in servizio continuativo: di
questi 10, neanche a farlo apposta, 6 sone sudtirolesi,
tre sono bilingui; -questi in quale situazione verrebbero
a lrovarsi? Dei 40 attualmente esistenti a Bolzano, sup-
ponendo che tutti vogliano rimanere, ai sensi dell’art.
35, a Bolzano, che cosa avverra? Trenta soli avranno la
sistemazione, e gli altri? Questa & la domanda. che vo-
glio porre, precisando che dei 10 assunti dopo il 1947,
6 sono sudtirolesi e 3 sono bilingui, per cui rispondono
in pieno al rapporto ctnico ed alla bilinguita richiesta,

A proposto di bilinguitd credo sia giusto il prin-
cipio della bilinguita; & cosa che non si discute  pii;
resta perd il fatto — e questo lo dobbiamo sempre ave-
re sott’occhio e capirlo — che dovra essere precisato
meglio, anche nell’articolo modificato esposto dall’Asses-
sore, che & un problema che si risolve gradualmente.
Dobbiamo pure acecettare un po’ la situazione di fatto
che c¢’¢ in provincia di Bolzano, dove ¢i sono italiani

‘che non sanno il tedesco. « Noi lo abbiamo dovato im-

parare, legislativamente parlando, nel corso di una notte
—— dice Erckert — perché il fascismo ci obbligd a que-
sto ». Ma lasciamo andare queste cose! Noi abbiame gia
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dato non una volta ma mille il nostro giudizio sul fasci-
smo e su quanto esso ha fatto in Alto Adige, ma oggi
dobbiamo vedere il problema sotto tutti i punti di vista,
e penso che si debba sempre ricordare che questo pro-
blema deve venir risolto gradualmente, senza ledere i
diritti dell’'una o dell’altra parte; per cui deve essere
accettato il principio che se & vero che devono essere
accettati fra i vigili del fuoco elementi che sanno 1jta-
liano ed il tedesco, secondo me deve essere pure data
Ia possibilitd di farne parte anche ad elementi che non
sanno il tedesco, perché questo vuole dire tenere conto
della situazione esistente oggi in Alto Adige, che si evol-
verda nel futuro. Si fa tutto quello che & possibile, dal-
I'una e dall’altra parte, per modificare Pattuale situazio-

, dobhiamo convenire su questo; ma non & un pro-
I)‘ema che si risolve in 5 o 10 anni, & un problema che
riguarda un po’ il future, quando in Alto Adige ci sard
un assetto migliore di quello altuale, per cui anche il
problema della bilinguitk trovera spostate un po’ le pro-
porzioni attuali, ed avremo molti pi italiani che sa-
pranno il tedesco come molti pitt tedeschi che sapranno
meglio Fitaliano. In questo senso dobbiamo lavorare,

interpretando anche le attuali givste esigenze umane

di quelli che sono i cittadini che per tante ragioni non
hanno appreso la lingua tedesca, e che hanno, credo,
lo stesso diritto di accedere ad un posto, senza con que-
sto volere imporre la prevalenza dell’una sullaltra par-
te. Credo che dell’articolo relativo alla questione am-
piamente discussa finora, si dovra trovare una mizliore
formulazione, che permetta una soluzione del prollema
in questo senso. Quindi, per quanto riguarda il tratta-
mento economico ¢ la sicurezza del personale attuaimen-
te facente parte dei corpi permanenti di Trento e Bol
zamo, per quanto riguarda — sempre secondo le riven-
dicazioni di cui parlave prima — anche i volontari in
servizio continuativo ecc., credo che il nostro Assessre
dovra meglio precisare che cosa intende migliorare con
altre norme non contenute in questo disegno di legge.
Lo si dica pure! Vediamo poi di lavorare su questo
disegno di legge, in maniera da dare una migliore sicu-
rezza agli attuali vigili permanenti e soddisfare meglio
i vigili volontari dei vari comuni, in favore dell’eroismo
e dell’attivita dei quali non spendo una parola, perch?
mi associo a quanto & stato detto oggi da pilt parti in
merito all’opera meritoria di questi coraggiosi, che sal-
vaguardando la vita e le cose alirui mettono in pericolo
la propria vita. Quindi se noi eosserviamo, e lo faremo
meglio nel corso degli articoli, troviamo meolte contro-
versie, La legge nazionale, per esempio, dice qualehe cosa
anche circa gli obblighi militari, mi pare agli art. 18 e
19, che sono semplici e dieono: « Il personale perma-
nente del corpo nazionale, e quello volontario in ser-
vizio presso il corpo stesso da oltre sei mesi, & esente
dai richiami alle armi per istruzioni»y e all’art. 19:
«In caso di mobilitazione generale o parziale, ed in

caso di speciali esigenze, & dispensato dal richiami alle
armi:

1° - il personale permanente del corpo;

2° - il personale volontario in servizio presso il cor-
po slesso da oltre sei mesi, purcha: ]

se ufficiale nel Regio Esercito, non abbia partico-
lare incarico di mobilitazione e non af»partenga a classi
per unitd di prima linea;

se sottufficiale, graduato o soldato del Reglo Eser-
cito, abbia compiuto il trentesimo anno di etd ovvero
abbia superato il 42° anno, qualora appartenga a deter-
minate armi, specialith, corpi e servizi del Regio Eser-
cito stabiliti di volta in volta dal Ministero della Guer-
ra ». - '

Ma in questa legge che cosa si dlce‘? Niente; il
problema rimane in sospeso. Anche su questo chiederei
informazioni da parte dell’Assessore. Nella legge del
1941, all’arl. 70, si dice: « Con apposili regolamenti, da
emanarsi ai termini della legge 31 gemnaio 1926 - IV,
n. 100, saranno stabilite, d’intesa con il Ministro. per
le Finanze, le norme per disciplinare i servizi di isti-
tuto, Fordinamento e I'amministrazione dei corpi e del-
Ie scuole, la disciplina, Puniforme e il servizio sanitario,
nonché quant’altro ha attinenza con I'esecuzione della
presente legge ». Qui questo riferimento mon ¢%; que-
sto disegno di legge deve dire qualche cosa o no? Tro-
viamo un riferimento alla Commissione di disciplina?
La Commissione di disciplina in campo nazionale & re-
golata dall’art. 21 per quanto riguarda gli ufficiali e
dall’art. 42 per i vigili, ece. Nel nostro art. 10 si parla
di una Comumissione di disciplina costituita in sede loca-
le, che & per lo meno strana e non da quelle garanzie
date da una Commissione di disciplina costituita in ogni
Provincia. Dice: « La Commissione di disciplina previ-
sia nel regolamento di cui sopra, & costituita, per la Re-
gione Trentino - Alto Adige, dall'Ispettore regionale del
servizio antincendi, che la presiede, e dai due Ispettori
provinciali. Un funzionario amministrativo dell’Assesso-
ralo competente esercita le funzioni di segretario della
Commissione di disciplina ». Non so perché I'Ispettore
regionale! E’ il prefetto in genere che presiede le Com-
missioni di disciplina. Le cose sono diverse & vero, ma
non mi pare logico che V'Ispettore regionale, che & un
ufficiale, cfebba costituire una Commissione di disei-
plina! Mi pare vi sia una carenza, che ¢’& anche nella
legge nazionale, ma noi dobbiamo rispondere ad un
principio democratico: stabilire Ia inclusione di un rap-
presentante dei Vigili del fuoco. Chi giudica gli ufficia-
1i? Secondo la legge nazionale ¢’ un organc a Roma,
ma qui chi 1i giudica? I supplenti perché non vengono
nominati? Se un membro della Commissione di disci-.
plina eoxnmette una mancanza e deve essere sostituito,
chi lo sostituisce? Perché non viene nominato il sup-
plente, come dice la legge nazionale del 19417 Il crite-
rio dovrebbe essere certamente migliore nel nostro pro-
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getto di legge, e insisto perche ci siano i rappresentanti
dei vigili del fuoeo nelle Commissioni di disciplina.

E poi le sanzioni disciplinari, riservate al coman-
dante del corpo nella legge nazionale, qui sono deman-
date all'lspetiore regionale ed agli Ispettori provineiali;
perché a tutti e tre, e non all’'uno o all’altro? Chiedo
anche qui lumi all’Assessore. Nella legge nazionale sonn
caratterizzati, direi, la figura ed i poteri del dirigente
generale del servizio antincendi; in questa legge chi as-
sume questi poteri? Per quanto riguarda gli ufficiali,
la questione del ricorso come viene regolata? Per gl
ufficiali in campo nazionale ¢’ tutta una serie di ricorsi,
al Comandante del corpo, al Prefetto, ecc. Qui, i ricorsi
che rignardano questioni disciplinari come vengono re-
golati? Anche qui chiedo spiegazioni, e su altre varie
questioni, per esempio sugli interventi gratuiti ed a pa-
gamento, Lart. 26 della vecchia legge stabiliva: « Gli
interventi di caraltere urgente sono graluiti. Sono a pa-
gamento: . )

a) i soccorsi tecmici prestati, su richiesta di enti e
di privati, dopo cessaia l’lll'ﬂenza' .

b) le visite e gli speciali servizi di vwllanzd, obbli-
gatori o richiesti, ai fini della prevenzione incendi ».

Vi sono poi nolevolmente modificati i criteri del-
Vurgenza; in ogni caso deve essere gratuito 'intervento,
€ pare sia giusto quanto previsto dalla legge mazionale,
mentre altri casi sono a pagamento. Ma bisogna distin-
guere fra l'urgenza e la non urgenza. Poi, circa il pro-
blema contenuto nell’art. 19, formulo dei rilievi che,
senza essere un giuvista, risultano anche dal confronto
con la legge nazionale. L’art. 19 dice: « Nel raggio di
km, 10 dalla sede del Corpo D’intervento & gratuito; per
interventi richiesti oltre tale distanza le spese derivanti
dall’intervento sono da rimborsarsi dal comune nel quale
I'intervento ha avuto luogo. Alla spesa per lo spegni-
mento di incendi di hoschi devono concorrere oltre al

proprietario del fondo colpito, anche i proprietari dei

fordi limitrofi, che dall’isolamento e spegnimento hanno -

avuto salva la loro proprieta ». Come si fa a stahilire
cid? Ogni incendio troverd sempre delle zone limitrofe,
per cui si deve andave a chiedere il rimborso; anche se
¢ un maso o un hosco isolalo avverra che a 30 km. in
la confina con un altro bosco! Ed ecco che allora posso
andare dal proprietario confinante oltre i 30 km. a dir-
gli che se il bosco bruciava andava anche il suo, e che
quindi deve pagare! Poi, perché solo i proprietari dei
hoschi? Ci saranno anche case limitrofe e non solo ho-
schi, vi pare? Bisognerehbe precisarle queste cose! Vor-
rei delle risposte il piti possibile confacenti, anche per
quanto riguarda, ho gid detio, 1'art. 26. L’eccessiva li-
berta pud portare ai pitt assurdi atteggiamenti da parte
dei comandanti dei vigili del fuoco e dei sindaci.
Non ho nulla da dire sulle fisure dei comandanti
dei vigili del fuoco e dei sindaci, ma credo che questa
questione non debba essere contenuta nel nostro dise-

gno di legge. Inoltre si parla continuamente di interven-
to del corpo dei vigili in caso di pubblica ealamita.
Vorrei chiedere questo: ‘la questione & ancora regolata
dalle leggi del 2-12.1919 e del 9-12-1926? Anche questa
¢ una domanda, perché non sp se queste leggi sone .an-
cora in vigore ed in che modo possiamo .uscire dalle
stesse ed inserire in questa legge I'intervento dei vigili
del fuceo per quanto riguarda una pubblica calamita.
Allart. 31 si parla del comsiglio di amministrazione, che
& previsto dallart. 36 della legge del “41. Anzmnto si
ritornera, in sede di dlscusslone, sulla composwlone di
questo consiglio di amministrazione, ma vorrei sapere
quali sono le aitribuzioni di questo consiglio. In secondo
luogo, le deliberazioni di tale consiglio sono valide cosi
o dovranno essere soltoposte all’ approvazione della Giun-
ta regionale? Dato che ¢% un consiglio di amministra-
zione, il collegio dei revisori per caso non potrd essere
un’enormita! II collegio dei revisori la legge nazionale
lo prevede, ¢ perché qui non ci dovrebbe essere? E’ for-
se una enormita quello che chiedo? Mi pare che se
egge — non perche io
voglia sostenere la legge nazionale — dev’essere logico

I’art, 36 I'ha previsto in questa le

che sé il consiglio di amministrazione esiste si debba
anche nominare il collegio dei revisori. Comunque 'As-
sessore dird anche questo.

~ Si potrebbe parlare poi ancora lungamente, ma non
voglio tediare. Se vi ho scoeciato vi'prego di scusarmi;
comunque ho detto quello che sentive di dire e che si
vedra meglio. quando si discuterd articolo per articolo.
Credo che vedremo allora tante cose fuori posto, e an-
che se so di non essere un womo molto preparato, a que-
sio riguardo. mi pare che cosi com’s la legge non potrei
votarla. Questo non scuotera le fibre della maggioranza,
ma vorrei pregarvi di riflettere hene. Si tratta di una
legge che & stata detta molto importante; ma dopo que-
sta lunga attesa si poteva preparare qualche cosa di me-
glio, forse, per quanto riguarda la sicuvezza dei vigili
del fuoco di Trento e Bolzano in servizio permanente,
ed una migliore organizzazione ed un migliore tratta.
mento per quanio riguarda i corpi dei vigili volontari
dei vari comuni. Credo che su queste questioni bisogneri
riflettere. Comunque, compatibilmente con la situazione
nazionale che deve essere modificata senz’aliro, questo
disegno di legge gia dovrebbe mosirare lo sforzo per la
realizzazione di quesle esigenze, in modo da.soddisfare
meglio di quanto non soddisfi oggi gli appartenenti ai
corpi permanenti di Trento e di Bolzano. Vorrei anche
chiedere se per caso, nel corso di questo anno, sia stata
senlita una delegazione dei vigili del fuoco di Trento ¢
Bolzano con la quale discutere questi problemi, e cid
per una giusta esigenza, perché non credo che si possa
continuare nel sistema di diseutere la pelle degli altvi
senza neanche andare ad interpellarli!

Mi auguro che prima che questa discussione zene-
rale venga chiusa, P’Assessore, interprete della situazio-
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ne formatasi in questo Consiglib, possa dare migliori
delucidazioni di quelle conienute nella relazione, in modo
che le sue risposte ai vari interrogativi posti dai singoli
cratori possano servire di orientamento al Consiglio nel-
la discussione articolata.

BENEDIKTER: Risponderd agli interrogativi di ca-
ratlere generale, riservando i chiarimenti che hanno ri-
ferimento ai singoli articoli alla discussione particolareg-
giata. A prescindere dalla applicabilitd o meno dell’art. 8

delle Norme Transitorie alla nostra-Regione a Statuto

Speciale, & bene precisare che i Corpi permanenti e rela-
tivo personale non fanne parte dell’organizzazione sta-
tale ¢ quindi non sono persenale dello Stato, fatta ecce-
zione per gli ufficiali. Quindi non sorge per i Corpi per-
manenti la questione di una norma di attuazione per
il passaggio del personale o per altuare 11 comando del
personale, mentre per gli ufficiali che somo appunto
impiegati dello Stato & prevista la possibilita del coman-
do dallo Stato alla Regione su richiesta della Regione
¢, sintende, previa intesa con lo Stato. Posso ancora
premettere, in linea generale, che gli articoli concernen-
ti il personale e sopratlutto la sistemazione del perso-
nale dei Corpi permanenti, sono staii cosi formulali su
proposta della Direzione Generale Antincendi del Mini-
stero .degli Interni, ¢ che esiste un accordo completo
per la sistemazione del personale dei Corpi permanenti,
nel senso che, dala la necessaria inevitabile riduzione
degli organici dei due Corpi permanentii a trenta elemen-
ti per cisscuna Provinecia, sia comunque sisiemato o
presso i Comuni o presso i Corpi permanenti. Tutti gli
stati civili si sono preoccupati e hanno provveduto ade-
guatamenle alla lotta contro gli incendi, e non si pud
dire che lali mezzi, una volta predisposti, rappresentino
un. capitale morto, in quanto rappresentano un investi-
mento di capitale che permette il salvatagwio dalla di-
struzione di altro capilale senz’altro infinitamente supe-
riore. Non abbiamo purtroppo a disposizione le statisti-
che sull'immenso capitale che viene distrutto anno per
anno dagli incendi ¢ da alire catastrofi naturali, ma quan-
do avremo modo di rilevarlo con esattezza, potremo fare
un preciso raffronto fra impiego di capitale fatto per
la. prevenzione ed estinzione e il capilale salvato.
Qualeuno si sard chicsto perché proprio alla nostra
Regione sia stata data questa competenza primaria, a
prescindere da una tradizione organizzativa e giuridica
di questo spirito di volontariela; la ragione & pill pro-
fonda, cioé la costiiuzione geofisica del nostro territorio
¢ la configurazionc orografica, per cui nel nostro terri-
torio non ¢ solo il pericole di incendi in ahitati di alta
moniagna dove 'accesso ¢ difficile, ma & anche 1'opera

di ‘prevenzione e di combatiimento delle calamita pub-

bliche che rapplesenta uno dei conlplll essenzmh di
questi che sono chiamati, non del tutto esaltamente; solo
servizi antincendi. La stessa legge del 1941, ciod la leg-
ge statale che ancora disciplina il servizio antincendi, pre-
vede Pintervento dei Corpi permanenti anche per pub-
bliche calamiza. Del resto la nostra legge non ha regolato
la materia della calamita pubblica perché & una com-
pelenza provinciale; ha solo stabilito che intervengono
in casi di calamitd pu])])hca e che per questi interventi
sono, alle dipendenze delle Provincie in base alla com-
petenza. E” vero che negli anni dal 1935 in p01 il man-
cato riconoscimento giuridico dei Corpi volontari, ¢ so-
pratiutto la impossihilitd in cui i Comuni si sone lrovati
nel poter adeguatamente provvedere per il proprio- Cor-
po volontario, hanno creato una situazione di disagio per
il servizio di prevenzmne ¢ di estinzione dell’incendio.
Ed & un dato obiettivo che nel 1935 i mezzi che i Comuni
avevano accumulati sono stati accentrati nelle Provimcie
¢ addirittura espropriati. ai comuni. Questo & un dato
obieitivo, ed & un dato. obiettivo ancora che questi co-
muni nella loro massima parte non hanno pitt avuto un
vantaggio tanwllnle daila esistenza di un Corpo volon-
lario, in quanto troppo distante. Ed & stata fatta percid
non solo una questione finanziaria da parte dei Comuni,
i quali si sono anche opposti nel 1947, vigorosamente
oppos’i alla moltiplicazione per 40 dei contributi pre-
cedentemente stabiliti, ma & stata fatta una questione
di carattere giuridico, ciod di non essere posti su un
piano di subordinazione rispetto al Corpo permanente,
in quanto sapevano che solo una liberta di azione nel-
Pambito comunale poteva loro permettere di sviluppare
adeguatamente e la coseienza e il volomtarismo e anche
Pefficienza del servizio.

Si & detto che con qu'esta legge, come & del resto
rilevalo nella relazione, viene restituita ai Comuni una
loro competenza nel servizio da loro detenuto fino al
1935. B’ giuslo che gqualunque servizio e qualunque fun-
zione attribuita ai comuni debba anche trovare un ce-
spite con cui farvi fronte. Abbiamo sentito nella prece-
dente discussione che la causa principale della situa-
zione deficitaria di questi comuni & nell’avere loro ad-
dossato delle funzioni di carattere generale e di inte-
resse statale che perd non somo state a loro volta com-
pensale con Pammannimento dei cespiti appositi. Cer-
tamente la Regione non vuole ripetere questa prassi
addossando ai comuni dei servizi senza provvedere alla
loro sistemazione finanziaria. Di fronte a questo prin-
cipio sta il fatto che i comuni, una volta provveduto
all'attrezzatura dei propri corpi volontari, quando si sa-
-anno effeitivamente formati, incontrano lievissime spese
per il funzionamento del corpo stesso, in base al princi-
pio di questo spirito di volontarictd esistente nella no-
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stra Regione. La legge prevede poi la conservazione dei

corpi permanenti in quanto, come detto nella relazione,

nel frattempo hanno avuto un’evoluziome del servizio e

della concezione del servizio, cosi che almeno in ogni
ambito provinciale si é voluto mantenere uno strumento
con elementi permanenti; che possano provvedere sia

nei grandi centri urbani, sia, con mezzi tecnici superiori

elle capacita singole dei comuni, nell’ambito delle pro--

vincie. 11 consigliere Mitolo vorrebbe una legge di un
unico corpo regionale. La legge statale prevede oggi
corpi provincizli con propria personalita giuridica e cer-
tamente mon si poteva, comunque si volesse girare il

problema, evitare la creazione e Porganizzazione di corpi

distaccati sulle due Provincie, i quali corpi, per il fatto

stesso che sono finanziati in parte dai capoluoghi delle
Provincie, esigono una propria gestione -finanziaria. Co-
mungue questi corpi, nella sistemazione della legge pre-
sentata, sono di diretta dipendenza regionale, e per que-
sto si & tenuto conto dell’esigenza di un certo accentra-
mento, non desiderabile, per esempio, nel campo dell’a-
gricoltura, ¢ si & aderito a questo maggiore accentra-
mento, dato il carattere anche paramilitare di questi
corpi permanenti, come del resto gia spiegate nella rela-
zione; d’altra parte si & raggiunta una piena intesa con
lo Stato per quanto concerne la formazione e I'adde-
stramento dei corpi permanenti, in quanto non abhiame
~trovato nulla da ridire perché gli ufficiali dei corpi
permanenti subissero la stessa formazione degli uifi-
ciali del corpo nazionale dei vigili del fuoco, e che gli
elementi vigili sottufficiali, che dovranno essere assunti
per il futuro, passino atiraverso il servizio di leva pre-
stato presso lo stesso corpo permanente. Cid, s’intende,
presuppone un’intesa con lo Stato nel senso che i giovani
di leva possano essere assegnati al nostre corpo perma-
nente per il servizio stesso,

Per guanto concerne lo stato giuridieo ed econo-
mico dei corpi permanenti ci siamo appoggiati alla le-
gislazione vigente. Le rivendicazioni sindacali dei vigili
dei corpi permanenti, portate da Nardin, non sono state
toccate dalla legge; non sono, s’intende, prese in consi-
derazione né positivamente né megativamente: rimango-
no allo stato di prima. N¢ si poteva in una legge, che
per la prima volta riordina il servizio nell’ambito regio-
nzle, affrontare questo problema in maniera particola.
reggiata; esso potrd successivamente anche essere affron-
tato dalla Regione; comunque non poteva questa legge
dilungarsi piti in la sullo stato giuridico ed economico
dei corpi permanenti. E’ vero che ci sono stati due prin-
cipi diversi: il prineipio della bilinguita ed il principio
della composizione secondo il rapporto etnico. Sono due

principi diversi, ma sono entrambi principi ammessi e

riconosciuti nell’ordinamento giuridico italiano, 'uno ac-
canto all’altro. Per quanto concerme la bilinguitd per-
mettetemi di dire che in uno Stato civile I'intelligenza
fra womini, in qualunque caso, non avviene pilt con ge-
sti ma deve avvenire con parole (ilarita).

Sviluppando il concetto esposto da Caminiti, a parte
la competenza professionale di essere un huon pompiere,
detlo concetto & stato sviluppato sotto il fascismo ed
anche oggi viene sviluppato per professioni ben pii alte,
quali quelle dei medici e delle ostetriche; basta essere
un buon medico ed una buona ostetrica che cépiscano
Pammalato, anche senza che possano parlare....

CAMINITI: Meglio un medico brave e muto che

un medieco asino e bilingue!
MAGNAGO: Meglio tutti due!
BRUGGER: Se & medico non & asino!

BENEDIKTER: Per ritornare ancora sulla questio-
ne del trattamento economico, dal contesto della legge
risulta che le disposizioni sulla bilinguitd sono riferite
e non hanno carattere retroattive, in quanto mella di-
sposizione dell’art. 35 si prevede Pimmissione nel corpo,
nell’organico di cui alla legge, di tutto il personale del
corpo attuale che faccia domanda, fino a copertura del-
Porganico. Il cons. Paris dimostra di sognare in pieno
giorno quando afferma che il personale attualmente esi-
stente, sottufficiali e vigili semplici, viene sottoposto ad
un esame di linguistica; io almeno non Fho mai af-
fermato, .

Per quanto concerne ancora, rimanendo sulla linea
generale, la queslione se un numero sufficiente di ele-
menti di un gruppo e dell’altro farad domanda per essere
ammesso al servizio di leva presso il corpo permanente,
e se un numero sufficiente fard domanda per essere am-
messo al corpo permanente della Regione, eredo che
la legge di solito regoli i casi normali e pit probabili, e
non tutti i casi possibili ed immaginabili. Nell’imposta-
zione del provvedimento come tale, & vero che rispetto
ad un progetto presentato nella precedente legislatura
si & fatto a meno di ripartire i titoli ed i capitoli con
relativa indicazione sommaria del contenuto, e cid per
non creare intralci ulteriori alla discussione. Perd questo
ordinamento nel provvedimento effettivamente esiste, ed
¢ stato ben pensato negli articoli, nel senso che abbiamo
la prima parte che precisa le linee generali dell’ordi-
namento del servizio, successivamente abbiamo gli arti-
coli afferenti alla competenza dei comuni di regolare
i propri servizi amtincendi, I'attivitd e Porganizzazione
dei corpi volontari; seguono le disposizioni di carattere
generale per quanto concerne I’amministrazione da parte

della Regione della cassa regionale antincendi, degli
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organi amministrativi necessari, e infine abbiamo Ia
disposizione transitoria finale. Credo che non si poteva
impostare diversamente e non si poteva creare un mi-
gliore ordinamento delle disposizioni. Non vorrei entra-
re in questioni particolari perché credo che dovremmo
ripeterci, quindi mi limito a questo. '
PRESIDENTE:

meno ?

CONSIGLIERI: Si.

Concludiame la discussione o

CAMINITI: No! Molti punti sono rimasti oscuri
nella risposta. Se Lei vuole strozzare la discussione.....

I

PRESIDENTE: DarLe la parola vuol dire non im-

porre messuna strozzatura!

CAMINITI: Domando- la parela per mozione d’or-
dine. Se Lei, Presidente, vaole la chiusura della discus-
sione generale, allora votiamola, ma somo le 14 e vorrei
riprendere alcuni argomenti che sono stati- trattati da
Amonn, Nardin e Benedikter, per I'impostazione di
certi rilievi ed argomenti. Allora mi da la parola?

PRESIDENTE: La seduta & tolta. Si riprende mar-
tedi mattina alle ore 9.30.

(Ore 14).
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